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Frana Kurelca 8. 51000 Rijeka
(adresa nadlezne jedinice)

Nadlezni trgovacki sud Trgovacki sud u Bielovaru
Poslovni broj spisa_St-116/2026

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU: ;
Ime i prezime / tvrtka ili naziv PRIVREDNA BANKA ZAGREB - DIONICKO DRUSTVO

OIB 02535697732
Adresa / sjediste
Zagreb, Radnicka cesta 50

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
GAMOLI d.0.0.. OIB 7492366005 |
Adresa / sjediste

Kalnik. Starogradska ulica 21

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski postupak
oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi):

- Ugovor o kreditu br. 5010948155 od 26.02.2026. godine

- zaduZnica vezana za Ugovor o kreditu br. 5010948155, broj OV-1665/2026 od
26.02.2026.0vjerena po javnom biljezniku Martini Dujmovi¢ iz Bjelovara (izdavatelj GAMOLI
d.0.0. uz jamca platca Oliver Munta)

- Jamstvo davatelja jamstva Oliver Munta, ovjereno pod brojem OV-1664/2026 dana 26.02.2026.
po javnom biljezniku Martini Dujmovi¢ iz Bjelovara

- Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna te obavljanju platnih i ostalih usluga
2340009-1111214994 od 27.12.2022. godine

- Ugovor o kratkoro¢nom kreditu — dopusteno prekoracenje po transakcijskom racunu 2340009-
[111214994 od 30.04.2025. godine

- bjanko zaduZnica vezana za Ugovor o kratkoroénom kreditu - dopusteno prekoracenje br.
2340009-1111214994 broj OV-3456/2025 od 30.04.2025. ovjerena po javnom biljezniku Martini
Dujmovi¢ iz Bjelovara (izdavatelj GAMOLI d.o.o. uz jamca platca Oliver Munta)



- bjanko zaduZnica vezana za Ugovor o kratkorocnom kreditu - dopusteno prekoraCenje br.
2340009-1111214994 broj OV-3455/2025 od 30.04.2025. ovjerena po javnom biljeZniku Martini
Dujmovié iz Bjelovara (izdavatelj GAMOLI d.o.0. uz jamca platca Oliver Munta)

- jamstvo vezano za Ugovor o kratkoroénom kreditu- dopusteno prekoraCenje br. 2340009-
1111214994 davatelja jamstva Oliver Munta, ovjereno pod brojem OV-3631/2025 dana
08.05.2025. ovjereno po javnom biljezZniku Martine Dujmovi¢ iz Bjelovara

Iznos ukupno dospjele trazbine 24.087.51 EUR

Iznos dospjele trazbine po Ugovoru o kreditu br. 5010948155: 3.110,08 EUR
- dospjela glavnica 2.608,70 EUR

- redovna kamata 430,35 EUR

- zatezna kamata 11,30 EUR

- naknada 6,64 EUR

- trosak 53,09 EUR

Iznos dospjele trazbine po Ugovoru o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna te obavljanju
platnih i ostalih usluga broj 2340009-1111214994: 20.977,43 EUR

- dospjela glavnica 19.997,41 EUR
- redovna kamata 198,39 EUR

- zatezna kamata 202,63 EUR

- naknada 260,46 EUR

- trodak 318,54 EUR

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka 26.268.50 EUR
Iznos nedospjele trazbine po Ugovoru o kreditu br. 5010948155: 26.171,49 EUR

- nedospjela glavnica 26.086,95 EUR
- nedospjela redovna kamata 72,29 EUR

- nedospjela zatezna kamata 12,25 EUR

Ugovoru o otvaranju i vodenju transakcijskog raduna te obavljanju platnih i ostalih usluga broj
2340009-1111214994: 97,01 EUR

- nedospjela zatezna kamata 97,01 EUR

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

- izvadak iz poslovnih knjiga od 24.06.2026. na iznos od 29.281,57 EUR
- izvadak iz poslovnih knjiga od 24.06.2026. na iznos od 21.074,44 EUR



Vierovnik raspolaze ovrinom ispravom@/ NE za iznos 50.356,01 EUR

Naziv ovrine isprave

zaduznica vezana za Ugovor o kreditu br. 5010948155,  broj OV-1665/2026 od
26.02.2026.0vjerena po javnom biljezniku Martini Dujmovi¢ iz Bjelovara (izdavatelj] GAMOLI
d.0.0. uz jamca platca Oliver Munta)

- bjanko zaduZnica vezana za Ugovor o kratkoro¢nom kredity - dopusteno prekoracenje br.
2340009-1111214994 broj OV-3456/2025 od 30.04.2025. ovjerena po javnom biljezniku Martini
Dujmovié iz Bjelovara (izdavateli GAMOLI d.o.0. uz jamea platca Olijver Munta)

- bjanko zaduZnica vezana za Ugovor o kratkoro¢nom kreditu - dopusteno prekoracenje br.
2340009-1111214994 broj OV-3455/2025 od 30.04.2025. ovjerena po javnom biljezniku Martini
Dujmovi¢ iz Bjelovara (izdavatelj GAMOLI d.o.o0. uz jamca platca Oliver Munta)

Ukupni iznos trazbine 50.356.01 EUR
—iznos ukupno dospjele trazbine 24.087.51 EUR
- iznos trazbine koja dospijeva nakon Otvaranja predstedajnog postupka 26.268,50 EUR

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlucno pravo

Iznos trazbine (kn)

Razlu¢ni vierovnik odrige se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo razlugno
pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

-_— 0




Izlugni vjerovnik pristaje da s¢ izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlucno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mijesto i datum Potpis vjerovnika
07.07.2026. PRIVREDNA BANKA ZAGREB d.d.

KO PRUSTVO
PARVNER]
SINICA
PRR-’.LI',\,
g, Zapreb
AN 4501 6HH0

obVIEl &



Broj ugovora/partije: 5010248155
Radun: 5001400-5010948155
MBK: 686273

UGOVOR O KREDITU

zakljucuju:

KREDITOR: ) )
PRIVREDNA BANKA ZAGREE - DIONIGKO DRUSTVO, Zagreb, Radnidka cesta 50, OIB 02535697732

i
KORISNIK KREDITA: )
GAMOLI D.0.0., 48267 OREHOVEC, STAROGRADSKA ULICA 21, KALNIK, OIB 74923660051 koje zastupa

OLIVER MUNTA, DIREKTOR

1. IZNOS KREDITA:

30.000,00 EUR (slovima: iridesettisuéa EUR)
2. NAMJENA

Za obrtna sredstva

3. KAMATNA STOPA:

Na iskoristeni iznos kredita, pogavéi od dana prvog koristenja kredita obradunava se redovna kamata po stopi u visini
5,950000 %, godisnje, fiksna.

Obracun kamate vrdi se mjesedno na zadnji dan svakag mjeseca, odnosno o roku dospijeéa glavnice kredita, a rok za
naplaiu je 10 dana od dana obraduna

Na sve dospjele, a nepladene iznose koje Korisnik kredita duguje temeliem ovog Ugovora, osim u mjeri u kojoj je to
zaprijeéeno mjerodavnim propisima, Kreditor obradunava i napladuje kamatu pe dospijecu u visini zakonske zatezne
kamale odredene za adnosa iz frgovackih ugovorz, 2 koja je promjenjiva u skladu s propisima,

Redovna kamata obracunava se suklacno Nadelima za utvrdivanje kamatnih stopa te nading i dinamike obraduna
kamate po kreditima i depozitima PRIVREDNE BANKE ZAGREB - DIONICKO DRUSTVO (dalje u tekstu: Nadela).

4. ROK, UVJETI ! NAGIN KORISTENJA:
a) Rok: Najkasnije do 28 02 2025 8. {slovima: dvadessetosmog veljage dvi}atisuéedvadesetéeste)

b) Uvjeti keriStenja: Krodit ée se koristili po sklapanju ovog Ugovora, ispunjenju svih njegovih uvjeta, zasnovanog
osiguranja i prema moguénostima Kreditora.

¢} Nacin koristenja:
Isplata na transakcijski racun u Banci

3. ROK [ UVJETI OTPLATE:

Glavnica kredita se oiplacuje u eurima, | to:

u 23 (slovima: dvadesettri) uzastopnih, jednakih mjesecnih rata, svaka pe 1.304,35 EUR (slovima: tisucutristocetiri
cijelih tridesetpet EUR) koje dospijevaju zadnji dan svakog mjesaca, od kojih prva dospijeva 31.03.2028. g. (slovima:
trideselprvog  oZujka dui,ée.*isur:edusdese:s“:es{e}, a zadnja 31.01.2028. g. (slovima: tridesetprvog  sijeénja
dvijetisuéedvadesetosme}_

8. NAKNADA:

Korisnik kredita obvezuje se platiti {Kraditoru sliedeéu naknadu:

- Naknadu za obradu zahtjeva u visinj 1.500000 % {cd sto) od iznasa kredita, jednokratne unaprijed, najmanje 199,08
EUR (slovima: stodevedescidevet cii h nula osam EUR)

Kreditor obradunava i naplacuje naknade sukladno Odluci o naknadama u poslovanju s domadim | stranim poslovnim
subjektima, fizickim osobamsa | financiiskim institucijama (1 daljnjem tekstu: Odluka o naknadama), a koje trenutno

P



iznose kako je navedeno u ovom Ugovoru. ‘ _ o

Kreditor ne obracunava ostale naknade odredene U Odluci o naknadama, 0SIm naknada i troSkova 73 eventuaine
naknadne izmjene uvjeta ovogd Ugovora. o ‘ . _ ‘
7a sve eventuaine ostale naknade po ovom Ugovoru primjenjivat ce se vazeta ‘Od{uka 0 na!cpadarr}a sa svim
izmjenama i dopunama donesenim za vrijgeme trajanja ovog Ugovora, i(qrisn:_k kredl_tf'l ce r_takr':adly Kredltorg platno
prometne roskove i sve eventuaine druge stvamne troskove koje Kreditor ima prilikom izvrsenja usluga iz ovog
Ugovoera, sukladno vazedoj Odluci o naknadama. ' N _ .
SSe naknade su promjenjive u skladu s Odlukomni ¢ naknadama $to Korisnik kredita prinvaca, e sé Kreditor obvezuje
obavjestavati Korisnika kredita o promjenama Odluke 0 ngknaﬁama. o

Jedan od uvjeta za koristenje kredita je orethodno placanje svih dospjelin naknada.

7. OSIGURANJE NAPLATE TRAZBINA:

Kao osiguranje naplate svih trazbina proizaslih iz ovog Ugovore, zajedno S pripadajucim kamatama, _na_knzda_mak
tecajnim razlikama i drugim trodkovima. ugovogne%“stlra_nekugg_yaraju slijedece instrumente osiguranja, koje je orisni
redita obvezan dostavifi Kreditoru prije prvog korisienja redita:
T 1 (slovima: jedan) komad/a zadpu%niﬁa Korisnika kredita koju ¢e OLIVER MUNTA, OIB 785553091?5, 48328"(
OREHOVEC, KALNIK STAROGRADSKA ULICA 21 supotpisati u svojstvu jamca—_platca‘ u fo_rmn i sadrzaju
prihvatlivom z2 Kreditora, sukladno odredbama Ovr3neg zakona, Uz i::_jajvufe o jamstvu jamca platcafjamaca plataca,
u formi i sadrZaju prihvatijivom za Kreditora, ovjerenu/e od javnog bijeznika, o ‘
Trokove provodenja osiguranja kao i javnobiljeznicke i sve druge trodkove snosi KO_TISHIIK kredita. ) o
Osim navedenih instrumenata osiguranja naplate, Korisnik kredita duZan je na zahtjev i po izboru Kreditora dostavili |
dalinje instrumente osiguranja. o .
Korisnik kredita je suglasan da Kreditor ima pravo tijekom trajanja ovog Ugovora sve do potpunog namirenja svih
obveza, o trodku Korisnika kredita obaviti naknadnu procjenu vrijednosti primijenin instrumenata osiguranja naplate
kredita. Utvrdi li se da naknadno utvrdena vrijednost instrumenata osiguranja prema prometnim prilikama nije dovoljna
za namirenje svih obveza, Korisnik kredita se obvezuje na zahtjev Kreditora dati dodatna nedastajuca osiguranja.

8. OSTALI UVJETE

9. OBVEZE:

Izjave, jamstva i obveze Korisnika kredita
Korisnik kredita izjavijuje i jam&i sliedede:

. sve odluke, odobrenja ili suglasnosti koji su temeljem prepisa ili akata poirebni za sklapanje i jzvrenje ovog
Ugovora na strani Karisnika kredita postoje i na snazi su, 1o Korisnik kredita ima potpunu pravnu i poslovnu
sposobnost za sklapanje i izvréenje ovog Ugovora;

- financijska izvjesca, kao i drugi podaci | dokumentacija dostavljena Kreditoru cieloviti su i istiniti;

. Korisniku kredita ne prijeti niti je pokrenut bilo koji sudski, upravni ili koji drugi postupak i nije se dogodilo nista
3to bi moglo negativno utjecati na sposobnost Korisnika kredila da izvrSava obveze po ovom Ugovoru.

Karisnik kredita se obvezuje od dana zakljuZenja ovog Ugovora, pa do podmirenja svih abveza po ovom Ugovoru:

. izraditi sva financijska izvjed¢a sukladno propisima o radunovodstvil | najkasnije u roku od 15 dana od isteka
roka predvidenog zakonom za njihovu predaju, dostaviti Kreditoru sva financijska izvjesca, te dozvoliti
Kreditoru uvid u posiovne knjige i dostaviti drugu dokumentaciju i podatke na zahtjev Kreditora;

- obavjestavati Kreditora o promjanama koje se upisuju u sudski registar odnosno registar drugog nadieznog
tijela, i to u roku od 3 (tri) radna dana, te dostaviti odgovarajucu dokumentaciju kao dokaz;

- da se necée zaduzivati kad trecih osoba, otudivati ifili opterecivati imovinu il neki njen dio ifili davati u zakup
ukoliko bi takvim pravnim postom mogia hiti ugrozena njegova sposobnast da uredno izvrava svoje cbveze
prema Kreditoru;

- obavjestavati Kreditora bez odgadanja ¢ nastupu ili moguénosti naslupa okolnosti koje bi mogle nepovoljno
utiecati na uredno ispunjenje obveza prema Kreditoru;

- dozvoliti Kreditoru svakodobni pregled stvari i prava koje se koriste kao instrumen

_ t osiguranja naplate trazbina
iz ovog Ugovora;

Usmjeravanje sredstava po videnju - po postotku:

Korisnik kredita ée obavljati 80% svog bezgotovinskog i golovinskog eurskog platnog prometa preko transakcijskih
raduna otvorenih kad Kreditora i 80% svog bezgotovinskog | gotovinskog deviznog platnog prometa preko
transakcijskin rauna otvorenih kod Kreditora, te je, za potrebe kontroie ispunjenja navedenog, duzan na zahtev

Kreditora dostavijati Kreditoru BON-2 obrazac {podaci o solventnosti za sve ratune osim za one otvorene kod
Kreditara) kao i druge dokumente koje Kreditor zatrazi.

10. OTKAZ UGQVORA

Kreditor ima pravo cnemoguditi koristenje kredita ifili otkazati ovaj Ugovor i uginiti dospjelom cjelokupnu novéanu
trazbinu iz ovog Ugovora te traZiti naplatu prije proteka roka za ispunjenje ugovarenih obveza, ako Korisnik kredita



ij ito kaju © | ifili s ne pridr¥ava bilo koje obveze iz ovog Ugovora.

g?'r:gt!?aci[?eil;: Zjab fédsgg: ilki ilcrsevd;.é r;:Tear: ;Z r:.-r_iredére i obveze iz ovég Sgovora osohite u sliededim slucajevima:

- zakadnjenja s placanjem biio koje abvaza koja za Korisnika kredita proiziazi iz oveg Ugovora,

ukoliko Korisnik kredila ne izvedi, ifi zakasni s izvrdenjem bilo koje noviane ifili nenovCane ugovorne obveze po

bilo koiem postojecem ili buducem pilasmanu koii Korisnik kredita quigti ili e ‘konshltu kod Kreditora, _s.to

ukijuduje | ugovorne obveze u svezi S insirumentima osiguranja frazbina po bilo kojem plasmanu kojeg

Korisnik kredita koristi ili ¢e koristitt kod Kreditora,

. u slugaju da su nastupile il prijeti nastup drugin okolnosti za koje Krediter mc_ie fazumno pretpostaviti da
mogu negativno utj=cati na sposobnost Korianika kredita da uredno izvréava svoje obveze iz ovog Ugovors, a

posebno u sludaju nespesocbnosti za pladanje Korisnika kredita,
- u sludaju da Korisnik kredita promijeni tvrtku i/ili adresu u adnosu na onu u vrijeme sk!apanja ovog Ugovara, a
ne izvijesti Kreditora u roku od 3 {tri} radna dana o novoj tvrtii /i adresi u pisanom obliku
Strane su suglasne da se Ugovor otkazuje samo dostavom otkaza, bez otkaznog roka. o _
Kreditor ima pravo otkazati i sve zakljuéene ugovore s Korisnikom kredita u sfu¢aju otkaza ovog Ugovora iz bilo kojeg
od atkaznih razloga navedenih v ovorn Slanku. _ o
U slucaju otkaza Ugovora cijeli iznos dospjelih, 2 nepodmirenits traZbina i nedospjelih trazbina zajedne s pripadajucim
kamatama i eveniualnim trodkovima dospijeva za naplatu danom dostave otkaznog pisma. ‘
Dan dostave otkaznog pisme je dan izvrsene dostave putem javnog biljeZnika U skladu s propisima o javnom
bilieznidtvu, i to na adresu registirancg sjedista Korisnika kredita, odnosno na adresu o kojoj je Kredttor’ uredno
izviedten. O mogucoj promjeni adrese za vrijems vaZenja ovog Ugovora, Korisnik kredita je duzan promptno izvijestit
Kreditora. Svaku mogudu siatu nastalu valjed ne pridrZavanja ove obveze snosi sam Korisnik kredita.
Kao dokaz duga po cvom Ugovoru slufiti ¢e poslovne knjige | ostala dokazna dokumentacija Kreditora.

11. O8TALC

Direktno teredenje: Korisnik kradita izritito ovladéuje Kreditora da sve traZbine s osnova oveg Ugovora, naplati na
dan dospijeda trafhina direkinim lereéenjem muitivaluinog transakcliskog racuna Kaorisnika kredita broj
HR3623400081111214894 (dalje u tekstu: transakcijski racun) davanjem slekironiCkeg naicga za placanje od strane
Kredilora, hez posebne suglasnosti Korisnika kredita. Korisnik kredita pristaje na ovakav nacin ispunjenja i placanja
svojih abveza, te se obvezuie da de uviiek biti dovolino sredstava 73 namirenje obveza po ovom Ugavoru na dane
dospijeda hilo koje novéane obveza po ovom Ugovoru na fransakcijskom radunu kod Kreditora u valuti obveze.

Ako na dane dospijeéa bilo koje obveze iz ovog Ugovora ne bude sredstava u valuti traZbine s osnova ovog Ugovora
na transakcijskom radunu, ali postoje u drugoj valuli, Kreditor je ovladten naplaliti se iz drugih valuta redoslijedom koji
odredi Kreditor uz izvrdanie konverzije u kojoj primjenjuje kupowni tedaj iz teCajne liste Kreditora koji vrijedi prije
naplate kac dogovoreni iecal za sve trazhine. osim za trazbine po osnovi naknada za koje ¢e se primjenjivali srednii
tecaj Kreditora.

Ako na dan dospijeca bilo koje obveze iz ovog Ugovora na {ransakcijskam radunu Korisnika kredita nema dovaljno
sredstava za podmirenia izte, Korisnik kradifa izridito oviaBcéuje Kraditora da direkino tereti transakeijski radun
Korisnika kredita po svim valutama svaki sljadedi dan i1li da pokrane bilo koji instrument osiguranja predviden ovim
Ugoveorom radi naplate bilo koje treZbine iCreditera po ovom Ugovoru do polpunog podmirenja dospjelih obveza
Korisnika kredita iz ovog Ugovora. Kreditor ima pravo 1 dielomicno napladivati trazbine.

Prijevremena otplata: Kensnik kredita moZe v polpunosti it djelomiéno prijevremeno ofplatiti kredit uz prethednu
obavijest Kreditoru te uz upute Kreditora.

Jednako rangiranje frazbina:

: _ Korisnik kredita jamdéi da se treZbine Kreditora po ovom Ugoveru u svako doba
rangiraju najmanje jednako ¢ bi

' ] ilo kojom neosiguranom {ako su frazbine Kreditora neosigurane) ili istovrsno
osigurancm (axo su rafbing Kreditors osigurane) traZbinom bilc kojsg drugog vierovnika Karisnika kredila, osim ako
se radi o trazbini za koju posioji zakonsko prave priodtetnog namirenja.

Pn;et:_ro;: Korisnik kredita oviadduje Kredilora da svoje dospjele trazbine prema Korisniku kredita koje nastanu na
temelju ovog Ugovora svojom pisanom izjavom o prijeboju prebije s bilo kojom trazbinom Korisnika kredita prema
Kreditoru, ukljucujuci, ali ne ogranicavajuci se na sve transakcijske raéune Kerisnika kredita kod Kreditora, a da za o
ne maora dobiti posebnu suglasnest Konsnika kradila,

Ugo\._rcrna oviast: Korisnik kredila oviaStuje Kredilora da baz ikakve njihove dalinje suglasnosti ili privole za sve
dospjele obveze iz ovog Ugovora padnese oviadtenim organizacijama za platni promet kod kojih se vode raduni
Korisnika kredita, nalog za pladane duznog iznosa na teret svih raduna Korisnika kredita u skladu s propisima o
platnom prometu.

EkoloSka kiauzula i drusitveno odgovorne poslovanje: Konsnik kredita obvezuje se od dana zakljudenja ovog
Ugoyvora.lpa do podmirenja svih obvaza po istome da se nede bawviti aklivnostima koje mogu ugroziti zastitu zdravog
oktzllasa,_ijudsk'og 2d1|‘a__v1.;‘e i §rgur_nr_‘.§{s te oCuvanje grlrodnih izvorz, cdnosno koje bi predstavijale nepostivanje
zakonskih akata nadieinih driavnih, okainih § drugih timla il propisa 17 podrudia drudtveno odgovarnog poslovanja,




zadtite okolida i ostalih sliénih podrugja. Karisnik kredita potvrduje da se protiv njega ne vodi postupak radi krSenja
ekologkih propisa kao i propise koji reguliraju drudtveno odgovemno poslovanje. . o
Korisnik kredita ée cdmah dostaviti Kreditoru obavijest o svakom incidenty il nezgodi vezano Za Prolelft i kc_;p bi
mogao imati vrlo negativan utjecaj na okoli§, zdravije 1 javno zdravije | sigurnost. Konkretnq,l kao neEovoI_;an__ ut;gc:a;
smatra se da se dogodio: (i} kada vadeli zakon zzhtijeva da se cbsvijeste viasi o yncraenf.ginagorjr, (!t} kada
incident/nezgoda uldjutuje smrine posljedice bilo koje oscbe ili j& \_:iée osoba zgdobrlo OZbilele posljedice koje
zahtijevaju hospitalizaciju, (iii) kada je to postalo javna vijest medu ostalima kroz pokrivenost u medijima.

Porezi i druge pristojbe: Korisnik kredita e placanje glavnice, kamate i uaf;na_dg Izvréi}ti bg.‘z ustege ili odbj;aka bilo
kakvih sadadnjih ili buduéih poreza, akontacija poreza ili bilo kakvih drugih pristojbi. Ulgotiko e tgkva ustega ili qdbitak
zakonska obveza, Korisnik kredita e platiti Kreditary dodatne iznose koji su polrebni da Kreditor primi pune iZnosa
glavnice, kamate i naknade koje bi primio da takvih ustega ili odbitaka nije bilo.

Ustup i otpust: Ugovorne strane su cuglasne da Kraditor moze ustupii sve i pojedifle svaje lraibine |z ovog
Ugovora i pripadajuce (sve il pojedine) instrumente osiguranja treéim osobama - nsovisnc O pokretanju__|!| hjgk'u_
sudskog ili drugog postupka prisiine naplate. Ugovorne strane su suglasne da je pravo Kreditora u cijelosti ili
dielomiéno odustati od kojeg insirumenta osiguranja trazbina, ie se s i6g DSNOVA e MOGU isticati prigovori Kreditoru.

Troskovi: Sve troskove povezane sa zakljuZenjem | provedhom ovog Ugovora, te ostvarivanjem prava Kreditora
putem realizacije instrumenata osiguranja, kao 1 prisilne ovrhe, &to uldjucuis javnobﬂje:‘zniékle troskove 1 prlstgjbe,
sudske trodkove i pristojbe, troskove zastupanje, brisanja i sl snosi Korisnik kredite, osim ako pravomocnom
sudskom odlukom nije drugacije cdredeno.

Sporovi | mjerodavno pravo: U sluGaju spora nadleZan Je sud u Zagroby 72 sve ono to nije predvideno ovim
Ugovorom vrijedi prave Republike Hrvatske, osim kolizijskih odredbt.

Raspolaganje podacima: Potpisom ovog Ugovora, sukladno odredbama Zakona o kreditnim institucijama, Korisnik
kredita daje suglasnost Kreditoru da sve podatke o Korisniku kradita do kojih dode tijekom izvrSavanja ovog Ugovora
moze proslijediti u centralnu bazu podataka svoje grupe u Republici Hrvatskoj | inozemstvu te je suglasan da sve
&lanice grupe mogu imati pristup tim podacima i koristiti se njima.

Zaitita osobnih podataka: Privredna banka Zagreb d.d., Radnitka cesta 50, Zagreb, OIB 02535697732, upisana u
sudski registar Trgovadkog suda u Zagrebu, pod matiénim brojem subjekta upisa (MBS) 080002817 , kao voditelj
obrade osobnih podataka, posluje u skladu s nadelima Uredds (EU) 20158/672 FUROPSKOG PARLAMENTA |
VIJECA od 27. travnja 2016. o zadtiti pojedinaca u vezi s chradom osobnin podztaka i o slobodnom kretanju takvih
podataka te o stavijanju izvan snage Direklive 95/46/EZ (Opéa uredba o zadtiti podataks). Podaci za kontakt
sluzbenika za zastitu padataka: sluzbenik.za zastitu.osobnih.podataka@phz.hr

Pri prikuplianju osobnih podataka klijenata, bilo da su prikuplieni od klijenta u trenutku njihovog prikupljanja bile da su
prikupljeni iz nekog drugog izvora (npr. od podnositelja zahtjeva za ugovaranje Okvirmnog tigovora, ugovora o depozitu
ili ugovaranje drugih ugovora za platne i ostale usluge vezane UZ fransakcijski ratun, za ugovaranje kredita, garancija,
akreditiva, eskonta mjenica, okvirnih linija, faktoringa i drugih proizvoda i usluga Kreditora), Kreditor pruza informacije
u skladu s &lancima 13. i 14. Opée uredbe o zadtiti podataka kao $io su primjerice informacije o Kreditoru kao
voditelju obrade, svrhama i pravnom temelju obrade osobnih podaiaka, kategorijama podataka koji se prikupiiaju,
raz.dqb!ju tuvanja podataka, primateljima podataka, izvoru pedatka kao i o pravima u vezi zadlite osobnih podaiaka
(primjerice, pravo na pristup podacima, pravo na brisanje, prigovor ! dr.)

Osobne podatke Korisnika kredita/SuduZnika/Zaloznih duZnika/Zalogodavaca @ drugih sudionika ovog Ugovora
(zajedno dalje u tekstu: Sudionici) kac i osobne podatie drugih fizickih osoba (npr. zakonskih zastupnika, oviastenih
potpisnika, kontakt osoba Sudionika i si.; svi zajedno dalje u teksiu: Ispitanici) danih u svrhu zakljudenja i izvrienja
ovog Ugovora obradujemo i koristimo zakonito, postenc i transparentino, Stitedi pri tome sigurnostlosobnih podataka
od neoviadtene ili nezakonite obrade, primjenjujuci najvi$e tehnicks, sigurnosne i organizaciiske mjere zastite.
Detaljnije obavijesti o zastiti Va3e privatnosti dostupne su u dokumentu "informacija o obradi csobnih pedataka fizickin
osoba u poslovanju s poslovnim subjektima” na www.pbhz.hr te u posloviim prostorijama Kreditora.

Pot_msgm ovog Ugovora, svaki Sudionik potvrduje dz je upoznat da su njegovi osobni podaci ifill osobni podaci
Ispitanika iz ili u vezi s ovim Ugovorom nuzni Kreditoru kao voditelju abrade za izvriavanje ovog Ugaovora ifili kako bi
se poduzel_e radnje prije sklapanja ovog Ugovora a sulkiadno élanku 6. st. 1. tod. b} Opde Uredbe o zastiti podataka te
S8 obvezuje o navedenoj obradi bez odgode obavijestiti Ispitanike 1 uputiti ih da se detajjne informacije o zastiti
njihove privatnosti nataze u dokumentu “Informacija © obradi osobnih podataka fizickih osoba u noslovanju s
poslovnim subjektima" koji im je dostupan na www.pbz.hr te u posiovnim prostorijiama Kreditora.

NiStavest: Ako bi se za neku odredbu oveg Ugovora naknadne utvrdilo da je niStava, ta Cinjenica nede imati udinka
na njegove ostale odredbe. Ugovor u cjelini ostaje veljan s time da se ugovorne strane obvezuju da Ce niStavu
odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mogucoj miert omaoguciti ostvarivanie cilia koji se htio postici odredbom
za koju je ustanovlieno da je nistava.



Potpis: Ako se ovaj Ugovor potpisuje elekironiCkim putem, izraden je | potpisan u elektronitkom obliku. U tom
sluaju, ugovorne sirane prinvadaju upcrabu i promet ovog Ugovora za svoje potrebe, kao | za polirebe ovog
ugovornog odnosa u elektroniZkom obliku Ugover se smalra poipisanim/skloplienim kad ga oviadtene osobe svih
ugovornih strana potpidu kvalificiranim efekironikim potpisom {potvrdenim kvalificiranim certifikatom za elektronicki
potpis) s ugradenim kvalificiranim elekironickim vreimeanskim Figom, sve sukiadno vaZedim propisima o alektronickom
potpisu. Ovaj Ugovor proizvodi pravie uginks od trenutka sklapania te jo dostupan u elektronidkom obliku sukladno
prethodno prihvacenim pravilima postlupanja u skiadu s internim aktima Kreditora o koridtenju PBZ sustava sigurne
komunikacije. Ugovorne strane su suglasne da se svaki pojedinacni primjerak ovog elekiranickog dokumenta smatra
izvornikom, i ima istu pravnu snagu | proizvod iste pravne udinke kao i isprava na papiru potpisana viastoruénim
potpisom te se moZe koristiti u svim radnjama za Koje se tradi uporaba isprava u izvornom obliku, te da mu se ne
moze uskratiti pravni udinak i dopudlenost samo zbog foga §io je u elektronidkom obliku. Ugovorne strane nece
osporavati pravnu snagu kvaiificiranog elekironickog poipisa na ouom Ugevoru, kao niti valjanost ovog Ugovora samo
zato &to je sacinjen. koriten, prometavan 1 potpisan u eleklroniCkem obliku.

Ako se ovaj Ugover polpisuje viastoruéno na papiru, sastavijen je u dovoljnom broju istovieinih i jednakevaljanih
primjeraka od kojih ugovorne strane zadrzavaiu po jedan, dok Kreditor zadrzava sve ostale primjerke, te se u tom
sluGaju smatra potpisanim/zakljutenim danom kad ga oviastene osobe svih ugovamnih strana vlastoru€no poipidu, a
koji dan (datum) Ge biti naveden ispod poipisa svake ugovorne stane. U sluCaju da su ugovorne strane potpisale
Ugovor na razlisite datume, Ugover se smatra zakljucenim danom (datumom) kasnijeg potpisa.
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RIS A 1005 GAMOLS d.0.0.
Starogradska ulics 21, Kalnik
OIB: 74923880051 @)

Datum potpisa: 26 O 2005,







il PRIVREDNA BANKA ZAGRER
Intesa Sanpaclo Group

Broj ugovora/partije. 2340009-1111214994
Racun i partija: 800120-2340009-1111214994
MBK: 686273

___ UGOVOR O KRATKOROCNOM KREDITU -
DOPUSTENO PREKORACENJE PO TRANSAKCIJSKOM RACUNU

zakljucugu:
KREDITOR: ) )
PRIVREDNA BANKA ZAGREB - DIONICKO DRUSTVO, Zagreb, Radnicka cesta 50, OIB 02535697732

I
KORISNIK KREDITA:
GAMOLI D.0.0., 48267 OREHOVEC, STAROGRADSKA ULICA 21, KALNIK, OIB 74923660051 koje

zastupa OLIVER MUNTA, DIREKTOR

1. IZNOS KREDITA:
Do iznosa 20.000,00 EUR (slovima: dvadesettisuca EUR).
2. NAMJENA:

Dopusleno prexoracenje po transakcijskom racunu
Za obrlna sredstva.

3. KAMATNA STOPA:

Na iskorisleni iznos kredita, pocevii ad dana prvog korisienja kredita obracunava se redovna kamata po
stopi u visini 8,950000%, godiinje. fiksna,

Obracun i naplata kamaie vrsi s¢ mjesecno na zadnji dan svakog mjeseca, odnosno o roku dospijeca
kredita, Kamata se naplacuje terecenjem transakcijskog racuna Korisnika kredita, za $to Korisnik kredita daje
izricito dopustenje Kreditoru.

Na sve dospjele. a nenaplacene iznose koje Korisnik kredita duguje lemeliem ovog Ugovora, osim u mjeri u
kojoj je to zaprijeceno mjerodavnim propisima, Kreditor obracunava i naplacuje kamatu po dospijecu u visini
zakonske zatezne kamate odredene za odnose 17 trgovackih ugovara, a koja je promjenjiva u skladu s
propisima.

Zalezna kamata naplacuje se terecenjem ransakcijskog racuna Korisnika kredila, za sto Korisnik kredita
daje izri¢ito dopustenje Kreditoru.

Redovna kamata obracunava se sukladno Macelima za ulvrdivanje kamatnih stopa te nacina i dinamike
obracuna kamate po kreditima i depozitima PRIVREDNE BANKE ZAGRES - DIONICKO DRUSTVO (dalje u

tekstu: Nacela).
4. ROK, UVJETI I NACIN KORISTEN.JA:

a) Rok: Najkasnije do radnog dana koji prethodi danu dospijeca ovog kredita.

b) Uvjeti koristenja: Korisnik kredita moze koristiti kredil prema mogucnostima Kreditora samo ako su
valjano u korist Kreditora provedena sva sredstva osiguranja i ako su placene dospjele naknade po ovom
Ugovoru.

¢) NaCin koritenja: Davodenjem u  prekoracenje (negativni - saldo) transakcijski  racun  broj:
HR3623400091111214994 do visine odobrenog iznasa iz clanka 1. ovog Ugovora, Kreditor je ovlaslen po
svojoj diskracionoj ocjeni odbiti koridtenje kredita ukoliko Kreditor zaprimi nalog Financijske agencije
sukladno primjenjivim propisima o provedbi ovrhe na novéanim sredstvima, ifili osnovu za placanje po
transakcijskom racunu Korisnika kredits koje podnesu oviadtena tijela na temelju zakonskih oviasti - rjesenje
suda o ovrsi. riesenje suda o odredivanju prethodne mjere ili privremene mjere, rjesenje suda o priviemenoj
plienidbi, rieSenje suda o novéano kazni, rieSenje o ovrsi poreznog tijela i drugih tijela i organizacija za
naplatu javnih prihoda, rjesenje pereznog tijela o zabrani raspolaganja sredslvima na racunu le druge
osnhove za placanje 11ili naloge koje podnesu pravne ili fizicke osobe ili oviastena tijela na temelju zakonskih
ifill ugovornih oviasti.



5. ROK | UVJETI OTPLATE:

Korisnik kredita je duzan vratiti Kreditoru ovaj kredit do 25.04.2026.g. (slovima: dvadesetpetog travnja
dvijetisuéedvadesetseste) osim ako do toga datuma Korisnik kredita ne zaprimi pisanu obavijest Kreditora o
produljenju roka dospijeca kako je nize opisano u kojem slucaju je duzan vratiti kredit u skladu s rokovima
dospijeca sukladno dolje opisanoj obavijesti Kreditora.. Na dan dospijeca ovog kredila saldo transakcijskog
ra¢una Korisnika kredita mora biti pazitivan ili jednak nuli.

Ukoliko dan placanja pada na neradni dan, danom placanja smatrat ¢e se prvi sljedeci radni dan.

Korisnik kredita suglasan je da iznos kredita iz ¢l. 1. ovog Ugovora a sukladno dolje navedenim obavijestima
Kreditora niti u jednom trenutku ne moZe biti ve¢i od 20.000,00 eura.

Kreditor je oviadten prije dospijeca kredita, donijeti odluku o automatskom produljenju roka koristenja i
dospije¢a ovog kredita te o tome pisano obavijestiti Korisnika kredita (dalje u tekstu: Obavijest) najkasnije
mjesec dana prije vazeceg dospijeca kredita (datum dospijeca iz ovog clanka, ili. ako je Kreditor temeljem
ovog ¢lanka produljio rok koristenja i rok dospijeca kredita putem Obavijesti, datum dospije¢a iz posljednje
zaprimljene Obavijesti). U Obavijesti ¢e Kreditor naznaciti novi rok koridtenja i dospijeca kredita, visinu
redovne kamate i iznos kredita. Visina redovne kamate i iznos kredita mogu bili isti, nizi/manji ili visi/veci od
trenutno vazece(g) visinefiznosa.

U slucaju da je iznos kredita manji od prvotno odobrenog /prethadno produljenog roka koristenja i dospijeca
kredita, Korisnik kredita duZan je najkasnije jedan radni dan prije vaZedeg dospijeca kredita 1 pod prijetnjom
otkaza ovog kredita, vratiti Kreditoru iznose koji prelaze iznos iz novodostavijene Obavijesti tako da saldo
transakcijskog raéuna na dan vazeceg dospijeca kredita moze biti u prekoracenju najvise u visini iznosa
kredita navedenog u novodostavljenoj Obavijesti. Ukoliko Korisnik kredita ne izvrSi u navedenom roku povrat
iznosa kredita koji prelazi iznos iz novodostavijene Obavijesti, na taj dospjeli iznos Kreditor ¢e od prvog
iduceg dana od dana vazeceg dospijeca obracunavali i naplacivati zateznu kamatu.

Ako Korisnik kredita ne zeli produljenje roka koristenja i roka dospijeca kredita naveden u Obavijesti, duzan
je o tome pisanim putem obavijestiti Kreditora najkasnije 8 dana prije vazeceg dospijeca kredita te na dan
vazeceg dospijeca kredita imati na transakcijskom racunu pozitivan saldo ili saldo jednak nuli.

Ako Kreditor 8 dana prije dana vazeceg dospijeca kredita ne zaprimi pisanu izjavu Karisnika kredita iz
prethodnog stavka ovog ¢lanka, smatrat ¢e da je Korisnik kredita suglasan s Obavijesti kojom se produljuje
rok koridtenja i dospijeca kredita i novim iznosom kredita pod uvjetima iz te Obavijesti.

Za odobrenje produljenja roka koristenja i roka dospijeca kredita pod prethodno navedenim uvjetima,
Korisnik kredita obvezuje se platiti Kreditoru naknadu za obnavljanje u visini koja ce bili odredena u
Obavijesti. Korisnik kredita potpisom ovog Ugovora daje izricitu suglasnost Kreditoru da navedenu naknadu
naplatiti direktnim tere¢enjem racuna Korisnika kredita navedenog u ovom Ugovoru,

Kreditor je ovlasten sukladno svojoj poslovnoj politici i diskrecionoj ocjeni produljivati rok koristenja i rok
vracanja kredita putem Obavijesti sukladno odredbama ovog ¢lanka sve dok ne obavijesti Korisnika kredita
putem poziva na plaéanje da mu rok koristenja i rok dospijeca nije produljen ili dok Korisnik kredita ne
zatrazi pisanim putem raskid ovog Ugovora. uz uvjet prethodnog podmirenja svih obveza iz ovog Ugovora.
Kreditor je ovlasten otkazati ovaj Ugovor iz razloga navedenih u ¢l. 10. ovog Ugovora.

6. NAKNADA:

Korisnik kredita obvezuje se platiti Kreditoru sljedecu naknadu:

- naknadu za obradu zahtjeva u visini 1500000 % (od sto) od iznosa Kredita. jednokratno unaprijed,
najmanje 66,36 EUR (slovima: Sezdesetsest cijelih tridesetSest EUR).

Korisnik kredita moe koristiti kredit iz ovog Ugovora pod uvjetom da je naknada za obradu zahtjeva
naplacena direkinim terecenjem racuna Korisnika kredita sukladno ovom élanku, na dan potpisa ovog
Ugovora odnosno najkasnije prvi iduci radni dan.

Kreditor obracunava i naplacuje naknade sukladno Qdluci o naknadama u poslovanju s domacim i stranim
poslovnim subjektima, fizickim osobama i financijskim institucijama (u daljnjem tekstu: Odluka o
naknadama), a koje trenutno iznose kako je navedeno u ovom Ugovoru.

Za sve eventualne ostale naknade po ovom Ugovoru primjenjivat ¢e se vazeca Odluka o naknadama sa
svim izmjenama i dopunama donesenim za vrijeme trajanja ovog Ugovora. Korisnik kredita ¢e naknaditi
Kreditoru platno prometne trodkove i sve eventualne druge stvarne troSkove koje Kredilor ima prilikom
izvrsenja usluga iz ovog Ugovora, sukladno vazecoj Odluci o naknadama.

Sve naknade su promjenjive u skiadu s Odlukom o naknadama Sto Korisnik kredita prinvaca, te se Kreditor
obvezuje obavjestavati Korisnika kredita o promjenamaOdluke o naknadama koje se odnose na ovaj Ugovor.

7. OSIGURANJE NAPLATE POTRAZIVANJA PO KREDITU:

Kao osiguranje naplate svih trazbina proizaslih iz ovog Ugovora i svih Obavijesti koje su sastavni dio ovog
Ugovora, zajedno s pripadajuéim kamatama, naknadama i drugim trodkovima, ugovorne strane ugovaraju
slijedeée instrumente osiguranja, koje e Korisnik kredita obvezan dostaviti Kreditoru prije prvog koristenja
kredita:

- 2 (slovima: dva) komad/a bjanko zaduZznica Korisnika kredita svaka do iznosa od 30.000,00 eura koju ce
OLIVER MUNTA, OIB 78555300125, 48267 OREHOVEC, KALNIK,STAROGRADSKA ULICA 21 supotpisati



u svojstvu jamca-platca, u formi | sadrzaju pribvatljivom za Kreditora, Sukladno odredbama Ovrsnog zakona,
uz izjavule o jamstvu jamca platcal/jamaca plataca, u formi i sadrZaju prihvatljivom za Banku, ovjerenu/e od
javnog biljeznika,

Troskove provodenja osiguranja kao i javnabiljeZnicke i sve druge troskove snosi Korisnik kredita,

Osim navedenih instrumenata osiguranja naplale. Korisnik kredita duzan Je na zahtjev i po izboru Kreditora
dostavili i dalinje instrumente asiguranja.

Korisnik kredita je suglasan da Kreditor ima pravo tijekom trajanja ovog Ugovora sve do potpunog namirenja
svih obveza, o trosk. Korisnika kreditla obaviti naknadnu procjenu vrijednosli primijenih instrumenata
osiguranja naplate kredis. Utvrdi i se da naknadno utvrdena vrijednost instrumenata osiguranja prema
prometnim prilikama nije dovolina za namirenje svih obveza. Korisnik kredita se obvezuje na zahtjev
kreditora dati dodatna nedostajuca osiguranja.

8. OSTALI UVJETI

9. OBVEZE:

Izjave. jamstva i obveze Korisnika kredita
Korisnik kredita izjavijuje | jaméi sladede:

- Sve odluke, adobrenja il suglasnosli koji su temeljem propisa ili akata potrebni za sklapanje i izvrenje
ovog Ugavora na strani Karisnika kredita Rostoje 1 na snazi su. te Korisnik kredita ima potpunu pravnu
i poslovinu sposobnost za sklapanje i izvr$enje ovay Ugovora;

- financijska izvjesca, kao i drugi podaci i dokumentacija dostavliena Kreditoru cjeloviti su i istiniti:

- Korisniku kredita ne prijet nili je pokrenut hilo koji sudski, upravni ili koji drugi postupak i nije se
dogodilo nista sto bi moglo negabivino utjecati na sposobnost Karisnika kredita da izvrSava obveze po
ovom Ugovoru.

Korisnik kredita se obvezuje od dana Zakdjucenja ovog Ugovora, pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovaru:

- izraditi sva financijska izvjeSca sukladno propisima o racunovodsivu i najkasnije u roku od 15 dana od
isteka roka predvidenog zakonom zza mjihovu predaju, dostaviti Kreditory sva financijska izvjeséa, te
dozvoliti Kreditoru uvid y poslovne knjige i dostaviti drugu dokumentaciju i podalke na zahljev
Kreditora:

- obavjestavali Kreditora o promjenama koje se upisuju u sudski registar odnosno registar drugog
nadleznog tijela. i to u roky od 3 (tri) radna dana. te dostaviti odgovarajucu dokumentaciju kao dokaz:

- da se nece zaduzivali kod Irecih osoba, otudivali i/ili opleredivati imovinu ili neki njen dio iili davali u
zakup ukoliko bi takvim pravnini poslom mogla biti ugrozena njegova sposobnost da uredno izvriava
svoje obveze prema Krediloru,

- obavjeStavali Kreditora hey odgadanja o nastupu ili mogucnosti nastupa okolnosti koje bi mogle
nepovolino utjecati na uredna Ispunjenje obveza prema Kreditory:

- dozvolili Kreditoru svakodobni pregled stvari i prava koje se koriste kao instrument osiguranja naplate
trazbina 1z ovog Ugovoera;

- ispunili uvjete kredilne sposobnosti prema procjeni Kreditora:

Usmjeravanje sredstava Po videnju - po postotky:

Korisnik kredita ce obavljati 90% svog bezgotovinskog i gotovinskog eurskog platnog prometa preko
transakcijskih racuna otvorenih kod Kredilora i 90% svogq bezgotovinskog i gotovinskog deviznog platnog
prometa preko transakciskih racuna otvorenin kod Kreditora, te je. za potrebe kontrole ispunjenja
navedenog. duzan na zahtjev Kreditora dostavijati Kreditoru BON-2 obrazac (podaci o solventnosli za sve
racune osim za one otvorene kod Kreditora) kao i druge dokumente koje Kreditor zatrazi,

10. OTKAZ UGOVORA

Kreditor ima pravo otkazati ovaj Ugovor i uémiti dospjelom cjelokupnu novéanu trazbinu iz ovog Ugovora te
traziti naplatu prije proteka roka za ispunjenje ugovorenili obveza | pokrenuti bilo koji instrument osiguranja
predviden ovim Ugovorom ako Korisnik kredita novrjedi bilo koju odredbu ifili se ne pridrzava bilo koje
obveze iz ovog Ugovora il Obavijesti ifili nekog drugog pravnog posla zakljucenog s Kredilorom ifili ako
postane kreditno nesposoban wili dovede Kreditora u nepovoljniji poloZaj u odnosu na druge kreditore ifili
druge vjerovnike.

Smatrat ce se da je Korisnik kredila povrijedio obveze iz ovog Ugovora osobito u sljedeéim slucajevima:

- zakasnjenja s placanjem bilo koje obveze koja za Korisnika kredita proizlazi iz ovog Ugavora,
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. ukoliko Korisnik kredita ne izvrsi, ili zakasni s izvréenjem bilo koje novéane ifili nenovéane ugovorne
obveze po bilo kojem postojecem ili buduéem plasmanu Koji Korisnik kredita koristi ili ¢e koristiti kod

Kreditora, §to ukljuéuje i ugovorne obveze U svezi s instrumentima osiguranja trazbina po bilo kojem
plasmanu kojeg Korisnik kredita koristi ili ¢e koristiti kod Kreditora,

- u slugaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Kreditor moze razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Korisnika kredita da uredno izvrsava svoje obveze iz ovog
Ugovora,

- usluéaju da Kreditor procijeni da se financijsko stanje Korisnika kredita pogorsalo
- u slucaju nesposabnosti za pla¢anje Korisnika kredita,

- u sluaju da se utvrdi da su podaci o kreditnoj saduzenosti | povezanim osobama ili drugoj
dokumentaciji, koja je Kreditoru predogena u zahtjevu za adobrenje ovog kredita, netocni,

. u slucaju da Korisnik kredita promijeni tvrtku ifili adresu u odnosu na onu u vrijeme zakljucenja ovog
Ugovora, a ne izvijesti Kreditora u roku od 3 (ri) dana o Novoj tvrtki ifili adresi u pisanom obliku.

. ukoliko Kreditor zaprimi nalog Financijske agencije sukladno primjenjivim propisima o provedbi ovrhe
na novéanim sredstvima, ifili osnovu za placanje koje podnesu oviatena tijela na temelju zakonskih
ovlasli - riedenje suda o ovrsi, riesenje suda o odredivanju prethodne mijere ili priviemens mjere,
rieSenje suda o privremenoj plienidbi, riedenje suda o novéanoj kazni, riesenje o ovrsi poreznog tijela i
drugih tijela i organizacija za naplatu javnih prihoda, rjesenje poreznog tijela o zabrani raspolaganja
sredstvima na radunu te druge osnave za placanje ifili naloge koje podnesu pravne ili fizicke osobe ili
ovlastena tijela na temelju zakonskih iili ugovornih ovlasti, te Kreditor zbog toga odbije koristenje

kredita.;

. ukoliko Kreditor utvrdi da se je prosjecan dvanaestomjesecni priljev po transakcijskim racunima, koje
Korisnik kredita ima otvorene kod Kreditora utvrden prilikom odobrenja ili obnove ovog kredita,
smanjio nakon zakljutenja ovog Ugovora ili obnove kredita za 50% i vise u neprekinutom razdoblju
duljem od 3 mjeseca.

Strane su suglasne da se kredit otkazuje putem pisane izjave o otkazu - otkaznog pisma, bez otkaznog roka.
Kreditor ima pravo otkazati i sve zakljuCene ugovore s Korisnikom kredita u slucaju otkaza ovog Ugovora iz
bilo kojeg od otkaznih razioga navedenih u ovom Ugovoru.

Trenutkom otkaza kredita cijeli iznos duzne glavnice krediia zajedno s pripadajucim kamatama, naknadama i
eventualnim troskovima dospijeva za naplatu.

Otkazno pismo upucuje se Korisniku kredita preporucenim pismom s povratnicom na adresu Korisnika
kredita iz zaglavlja ovog Ugovora odnosno na adresu o kojoj je Korisnik kredita naknadno u pisanom obliku
Kreditora izvijestio izricito kao 0 promijeni adrese. Tako udinjeno izjava o otkazu - otkazno pismo proizvodi
pravne ucinke od trenutka otposlanja, bez obzira da li je dostava uspjela ili ne, osim ako u samoj izjavi 0
otkazu nije $to drugo navedeno.

O mogucéoj promjeni adrese za vrijeme otplate kredita Korisnik kredita je duZzan promptno izvijestiti Kreditora.
Svaku mogucu Stetu nastalu uslijed nepridrZzavanja ove obveze snosi sam Korisnik kredita.

Kao dokaz duga po ovom Ugovoru sluzit ¢e poslovne knjige i ostala dokazna sredstva Kreditora.

11. OSTALO

Direktno terecenje: Korisnik kredita izricito oviadcuje Kreditora da sve trazbine s osnova ovog Ugovora, a
posebno s osnova glavnice, redovne kamate, zatezne kamate. naknada | troskova, naplati na dan dospije¢a
trazbina direktnim terecenjem transakeijskog ratuna Korisnika kredita broj HR3623400091111214994 koji
Korisnik kredita ima kod Kreditora odnosno drugog racuna po odredenju Kreditora o cemu ¢e Kreditor pisano
obavijestiti Korisnika kredita, davanjem elekironickog naloga za placanje od strane Kreditora, bez posebne
suglasnosti Korisnika kredita. Korisnik kredita pristaje na ovakav nadin ispunjenja i placanja svojih obveza, te
se obvezuje da ¢e na dane dospije¢a bilo koje novéane obveze po ovom Ugovoru na njegovom
transakcijskom racunu kod Kreditora uvijek biti dovoljno sredstava za namirenje obveza po ovom Ugovoru.
Ako na dan dospijeca bilo koje obveze iz ovog Ugovora na transakcijskom racunu Korisnika kredita koji se
vodi kod Kreditora nema dovoljno sredstava za podmirenje iste, Korisnik kredita izrigito oviad¢uje Kreditora
da direktno tereti transakcijski racun Korisnika kredita svaki sliedeci dan i/l da pokrene bilo kaji instrument
osiguranja predviden ovim Ugoveorom radi naplate bilo koje trazbine Kredilora po ovom Ugovoru do potpunog
podmirenja dospjelih obveza Korisnika kredita iz ovog Ugovora.

Prijevremena otplata: Korisnik kredita moZe u potpunosti il dielomiéno prijevremeno otplatiti kredit uz
prethodnu obavijest Kreditoru, uz upute Kreditora.

Jednako rangiranje trazbina: Korisnik kredita jaméi da se trazbine Kreditora po ovom Ugovoru u svako
doba rangiraju najmanje jednako s bilo kojom neosiguranom (ako su trazbine Kreditora neosigurane) ili
istovrsno osiguranom (ako su trazbine Kreditora osigurane) trazbinom bilo kojeg drugog vjerovnika Korisnika

kredita, osim ako se radi o trazbini za koju postaji zakonsko pravo prioritetnog namirenja.



Prijeboj: Korisnik kredita ovlascuje Kredilora da svoje dospjele trazbine prema Korisniku kredita koje
naslanu na temelju ovog Ugovora svojom pisanom izjavom o prijebaoju prebije s bilo kojom trazbinom
Korisnika kredita prema Kreditoru, ukljuéujudi, ali ne ogranicavajuci se na sve transakcijske radune Korisnika

kredita kod Kreditora. a da za to ne mora dobiti posebnu suglasnost Korisnika kredita,

Ugovorna oviast: Korisnik kredita ovlaéuje Kreditora da bey ikakve njihove daljnje suglasnosti ili privole za
sve dospjele obveze iz ovag Ugovora podnese oviagienim organizacijama za platni promel kod kojih se vade
racuni Korisnika kredita. nalog za placane duznag iznosa na terel svih racuna Korisnika kredila u sklady sa
propisima o platnom promeiu.

Ekoloska klauzula drustveno odgovorno posiovanje: Korisnik kredita obvezuje se od dana zakljucenja
ovog Ugovara, pa do podmirenja svih obvezs po istome da se neée bavitj aktivnostima koje mogu ugroziti
zaslitu zdravog okolisa, ludskog zdravija | sigurnosti te ocuvanje prirodnih izvora, odnosno koje bi
predstavljale nepostivanje zakonskih akaia nadleznih drzavnih. lokalnih i drugih tijela i/ili propisa iz padrudja
drustveno odgovornog poslovanja. zaslite okoliga i oslalih slicnih podruéja. Korisnik kredita potvrduje da se
protiv njega ne vadi poslupak radi krsenja ekoloskih propisa kao | propisa koji requliraju drugtveno odgovorno
poslovanje.

Korisnik kredita ¢e odmah dostaviti Kreditary obavijest o svakom incidenty |l nezgadi vezano za Projekt i koji
bi mogao imati vrio negativan utiecaj na okolis. zdravije | javno zdravije | sigurnost. Konkretno, kao
hepovoljan utjecaj smairy se da se dogodio: (i) kada vazedi zakon zahtijeva da se obavijeste vlasti o
incidentu/nezgodi. (i) kada incident/nezgoda ukljucuje smrtne posliedice bilo koje osobe jli je vise asoba
Zadobilo ozbiline posliedice koje zahlijevaju hospitalizaciju, (iii) kada je to postalo javna vijest medu oslalima
kroz pokrivenast u medijima,

Porezi i druge pristojbe: Korisnik kredita ce placane glavnice, kamale | naknacle izvrsiti bez ustege ili
odbilaka bilo kakvih sadasnjit ili bududih poreza, akonlacija poreza ili bilo kakvih drugih pristojbi. Ukoliko je
takva ustega ili odbitak zakonska cbveza, Korisnik kredita e platiti Kreditoru dodatne iznose koji su potrebni
da Kreditor primi pune iznose glaviice, kamate i naknade koje bi primio da takvih uslega ili odbitaka nije bilo,

Ustup i otpust: Ugovarme strane su suglasne da Kraditor moze ustupili sve ili pojedine svoje frazbine iz
ovog Ugovora i pripadajuce (sve il pojedine) instrumente osiguranja tre¢im osobama - neovisno o pokretanju
ili tijeku sudskog iii drugag postupka prisiine naplate. Ugovorne strane su suglasne da je pravo Kreditora u
cijelosti ili djglomicno odustati od kojeq instrumenta osiguranja lrazbina, te se s log osnova ne mogu isticati
prigovori Kredilory.

TroSkovi: Sve lroskove povezane sa zakljucenjem i provedbom ovoy Ugovora, te oslvarivanjem prava
Kreditora putem realizacije instrumenata osiguranja, kao i prisilne ovrhe, Sto ukljucuje javnobiljeZnitke
troskove i pristojbe, sudske troskove i pristojbe, trogkove zaslupanja, brisanja i sl. snosi Korisnik kredita,
osim ako pravomoénom sudskom odlukom nije drugacdije odredeno.

Sporovi i mjeradavno pravo: U slucaju spora nadleZan j& sud u Zagrebu. Za sve ono i nije predvideno
ovim Ugovorom vrijedi prave Republike Hrvatske, osim kolizijskih odredbi,

Raspolaganje podacima: Polpisom oveg Ugovora., sukladno odredbama Zakona o kreditnim institucijama,
Korisnik kredita daje suglasnost Kreditory da sve podatke o Korisniku kredita do kojih dode tijekomn
izvriavanja ovog Ugovara moze proslijediti u centralnuy bazy podataka svoje grupe u Republici Hrvatskoj i
inozemstvu te je suglasan da sve élanice grupe mogu imatj pristup tim podacima i koristiti se njima.

Zastita osobnih podataka: Friviedna banka Zagreb d.d.. Radnicka cesta 50, Zagreb, OIB 02535697732,
upisana u sudski registar Trgavackog suda u Zagrebu, pod matiénim brojern subjekta upisa (MBS)
080002817 , kao vaditel] obrade asebninh podataka. posluje u skladu s nagelima Uredbe (EU) 2016/679
EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA ad 27. Iravnja 2016. o zasliti pojedinaca u vezi s obradom osobnih
podataka i o slabodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/M46/EZ (Opéa
uredba o  zadlil podatakaj, Podaci  za kontakt  sluzbenika  za zaslilu  podalaka:
SJUZbenfk,Za,?_aSlflu_t;{gw‘._q_?_JL}_f_!j_:Qﬁ)_(iﬁ_l_l_c‘iﬁ.—‘}_@!;g_!;_‘j_._f’l{_

Pri prikupljanju osobnih padataka klijenata. bilo da su prikuplieni od khjenta u trenutku njihovog prikupljanja
bilo da su prikupljeni iz nekoq drugog izvors (npr. od podnositelja zahljeva za ugovaranje Okvirnog ugovora,
ugovora o depazitu (I vgovaranje drugih ugovora za platne i ostale usluge vezane uz transakcijski racun, za
ugovaranje kredita, garancia, akreditiva, eskonla mjenica, okvirnih linija, faktoringa i drugih proizvoda |
usluga Kreditora), Kreditar pruza informacie u sklady s Clancima 13. 7 14. Opce uredbe o zadtitj podataka,
kao Slo su primjerice informacije o Kraditory kao voditelju obrade, svrhama i pravnom lemelju obrade
osobnih podataka, kategorijama podataka Roji se prikupljaju, razdoblju Cuvanja podataka, primateljima
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podataka, izvoru podatka kao i 0 pravima u vezi zastite osobnih podataka (primjerice. pravo na pristup
podacima, pravo na brisanje, prigovor i dr.).

Osobne podatke Korisnika kredita/Suduznika/Zaloznih duznika/Zalogodavaca i drugih sudionika ovog
Ugovora (zajedno dalje u tekstu: Sudionici) kao i oscbné podatke drugih fizickih osoba (npr. zakonskih
zastupnika, oviastenin potpisnika, kontakl osoba Sudionika i sl.; svi zajedno dalje u tekstu: Ispitanici) danih u
svrhu zakljuéenja i izvrsenja ovog Ugovora obradujemo | koristimo zakonito, posteno i transparentno, 3titeci
pri tome sigurnost osobnih podataka od neovladtene ili nezakonite obrade. primjenjujuci najvise tehnicke,
sigurnosne i organizacijske mjere zadtite. Detaljnije obavijesti © sa&titi Vase privatnosti dostupne su u
dokumentu "Informacija o obradi osobnih podataka fizickin oscba u poslovanju s paslovnim subjektima” na
www.phz.hrteu poslovnim prostorijama Kreditora.

Patpisom ovog Ugovora, svaki Sudionik potvrduje da je upoznal da su njegovi osobni podaci ifili osobni
podaci Ispitanika iz ili u vezi s ovim Ugovorom nuzni Kreditoru kao voditelju obrade za izvréavanje ovog
Ugovora ifili kako bi se poduzele radnje prije sklapanja ovog Ugovora a sukladno ¢lanku 6. st. 1. to€. b) Opte
Uredbe o zasliti podataka te se obvezuje o navedenoj obradi bez odgode obavijestiti Ispitanike i uputiti ih da
se detaline informacije o zastiti njihove privatnosti nalaze u dokumentu "Informacija o obradi osobnih
podataka fiziCkih osoba u poslovanju s poslovnim subjektima” koji im je doslupan na www.pbz.hr te u
poslovnim prostorijama Kreditora,

Ni&tavost: Ako bi se za neku odredbu ovog Ugovora naknadno utyrdilo da je nistava, ta ginjenica nece imati
uGinka na njegove ostale odredbe. Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da

¢e nistavu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mogutoj mjeri omoguditi ostvarivanje cilja koji se
htio posti¢i odredbom za koju je ustanovljeno da je nistava.

Potpis: Ako se ovaj Ugovor potpisuje elekironickim putem, izraden je i potpisan u elektronickom abliku. U
tom sluéaju. ugovorne strane prihvacaju uporabu i promet ovog Ugovora za svoje potrebe. kao | za potrebe
ovog ugovornog odnosa u elekironickom obliku Ugovar se smatra potpisanimfsklopﬁenim kad ga oviasiene
osobe svih ugovornih strana polpisu kyalificiranim  elektronickim  potpisom (potvrdenim kvalificiranim
certifikatom za elektronicki potpis) s ugradenim kvalificiranim elektroniCkim vremenskim zigom, sve sukladno
vazeéim propisima o elekironickom potpisu. Ovaj Ugovor proizvodi pravne ucinke od trenutka sklapanja te je
dostupan u elektronickom obliku sukladno prethodno prihvacenim pravilima postupanja u skladu s internim
aktima Kreditora o koristenju PBZ suslava sigurne komunikacije. Ugovorne strane su suglasne da se svaki
pojedinacni primjerak ovog elektronickog dokumenta smatra izvornikom, i ima istu pravnu snagu i proizvodi
iste pravne ucinke kao i isprava na papiry polpisana viastoruénim potpisom te se moze koristiti u svim
radnjama za koje se trazi uporaba isprava u izvornom obliku, te da mu se ne moze uskratiti pravni ucinak i
dopustenost samo zbog toga Slo je u elektronickom obliku. Ugovorne strane nece osporavati pravnu snagu
kvalificiranog elektronickog potpisa na ovom Ugovoru. kao niti valjanost ovog Ugovora samo zato Sto je
satinjen, koristen, prometovan i potpisan u elektronickom obliku.

Ako se ovaj Ugovor potpisuje vlastoruéno na papiru, saslavijen je u dovolinom broju istovjetnih i
jednakovaljanih primjeraka od kojih ugovorne strane zadrzavaju po jedan, dok Kreditor zadrzava sve ostale
primjerke, te se u lom slucaju smatra potpisanim/zakljuéenim danom kad ga ovladtene osobe svih ugovernih
strana vlastoruéno potpisu, a koji dan (datum) ée biti naveden ispod potpisa svake ugovorne strane. U
sluGaju da su ugovorne strane potpisale Ugovor na razlicite datume, Ugovor se smalra zakljucenim danom

(datumom) kasnijeg potpisa.
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PRIVREDNA BANKA ZAGREB d.d., 10000 Zagreb, Radnicka cesta 50, OIB: 02535697732, kao pruzatelj usluga (u daljnjem
tekstu: Banka)i

GAMOLI D.0.0.

NAZIV/TVRTKA POSLOVNOG SUBJEKTA

Broj upisakodnadleinog registra 05704278 OIB 74923660051
iz OREHOVEC » STAROGRADSKA ULICA 21, KALNIK
MJESTO ADRESA SJEDISTA

kojeg zastupa OLIVER MUNTA, 78555300125;
IME | PREZIME | OIB OSOBE OVLASTENE ZA ZASTUPANJENLASNIKA RACUNA

kao korisnik usluga (u daljnjem tekstu: Korisnik), sukladno vazeéem Zakonu o platnom prometu, prateéim pod zakonskim i

ostalim propisima, zakljuéuju u BJELOVAR dana 27.12.2022

' UGOVOR

0 otvaranju i vodenju transakcijskog raéuna te obavljanju platnih i ostalih usluga

Predmet Ugovora

Clanak 1,

Ovim se Ugovorom ureduju prava i obveze Korisrikai Banke, kao pruatelja platnih i ostalh usluga, vezano za:

1. otvaanjeivodenje transakcijskag raéuna,

2. obavljanje platnih usiuga putem raZiéith kanda Banko,

3. abavijane ostalih usluga vezanih uz lransakejski racun predvidenihOpéim wjetima poslovanjaPrivredne banke Zagreb d.d. po transakdjskim ragunima i obavljanjuplatnih
iostalih usluga za ne potrodate (u daljjem tekstu: Opéi wjol) kojigine sastavni dio ovog Ugovora,

Provedba Ugovora

lanak 2,
Banka zakljutuje Ugovoro otvaranju i vodenju lrans sk gjskog raéuna le obavijanju plalnh i ostalih usbiga (u daljnjem Ldksty: Ugovor) na temeljuZahteva za otvaranje i vodenje

transakcijskog raéuna (u daljem tekstic Zahtjev) Korsnika koji &ini sastavni dio Ugovera, Banka se obvezuje Korisniku omoguéti koristerje usluga navedenihu Zahtjevui Opéim
uvjetima sukladnoodredbama ovog Ugovara i Opdihuvjeta,

Otvaran|e transacijskog racuna
Clanak 3,

Banka se obv ezuje Korisniku otv oriti transakcijski ratun za: Redowvni racun pravnih osoba
NAVESTI NAMJENU RACUNA - VRSTA RACUNA

Broj transakcijskogratuna:  HR36 2340 0091111214994

Transakcijski raéun otvoren je u IBAN konstrukgji.
Transakcijski ratun postaje aktivansukladno Obavijesti Banke o otvaranju Transakdijs kog ratuna,

Obveze ugovornih strana

Clanak 4,
(1) Ugovome strane sugasne suda Banka obavlja platne i ostale usluge po Transakeijskom raduru sukladno Zahtevu, a na nacin odreden valetim propisima i Opéim

uva‘etim-a te odredbama Ugovora Opédi uvjdti dopunjuju odredbe ovog Ugovorai obvezuju ugovornestrane na ist nadin kaoi ugovorneodredbe. Opéi uvjeli nalaze seu

prilagu ovog Ugavorai &ine njegov sastavni dio. Pajmovi definirani Opéimuvpptima imaju isto madenje kao i u Ugovoru, a u sluégu neslaganja izmedu odredbi Opéh uvjeta
i Ugav era, primjenjuju seodredbe ovog Ugovera,

(2) Ugovorne strane su suglasne da Banka pridriava pravo izmjene ifili dopure Opéh uvjeta te prihvad aju njihovu primjenu sasvim izmjenama ifili dopunama denesenim za
vrijeme lrganja Ugovora, bez zakljuéenja posebnog dodatka Ugovoru. Natin izmjene ifili dopune Opdih uvjeta teobavjedtavanje Korisnika o istome re guliran je Opém
uvjelima,

Clanak 5,

(1) Bankase obveuje:
sizvrsiti Zaprimljene ispravne naloge Korisnika u sKadu s vatedm propsima i Opam uvjetima,
+izvjestavat Korisnika o promjenama na Transakdjskom ratunu sukladnoOp¢im uvietima i vaZedim propisima,

* obavljatii ostae usluge akosu ispunjeni wiet iz Opéih uvjdta.
&ZI} Eanska pridrZav a pravo odbiti izvréenje plane transakeije sukadno vaZe¢im propisima, Op&im wjetma te internim aktima Banke.
anak 6,
{1} Korisnik, kao sudionik u platnom prom du, obvezuje se: .
* raspolagati sredstvima na Transakdjskom ratunu u skladu s valetim zakonskim i pod zakonskim propisima, Optim uvjetimai ovim Ugovoram,
*dav atiisprasne naloge za plaéanje u sklady i na nadin utvrden propisima | Opé¢im wjetima, a za koje je dana odgovarguéa suglasnost sukladno Opéimuwjetima,
*pisanim putem izvijestiti Barku o statusnimi drugim pramjenama sukdadno Opéim wietima,
* pisanim putem, u rokovima predvidenim u Op&im uvjetma, obavijestt Bankuo relevartnim ¢injenicama kojesu od utjecap nanjihov medusobni odnos (prigovori,
reklamacijeisl).

{2) Akoje odredena promjena prijavliera izvan ugovorenog roka, a Banka je postupla na temelju postojece dokumentecije, Banka ne odgovaraza nastaluétetu. Obveza Barke
potinje naken primitka dokumentacje o novonastaloj promjeni.

(3) U sluajuneurednog izviserja ispravnog naloga za pladanje Korisnika, Korisrik ima pravo od Banke zahtijevat uredno izvréerje naloga, odnosno naknadu itote, sudadno

Opéim uv jetima,
Raspolaganje sredstvima na Transakeijskom ratunu



PRIVREDNA BANKA ZAGREB

Clanak 7.

(1) Zaraspolaganje sredstvimana Transakciskom ratunu Korisnik mora ovlasliti jednuili vide poslovno sposabnih osoba sukladno odredbama Opéih uvjeta.

(2) Korisnik je duZan nadzirati ovlast koridten]a koje je dao ovladtenicima za raspolaganje sredstvima na Transakdjskam raunu te je odgovoran Band za eventu alnu Stetu
naslalu kao posljedicu prekoradenja ifif Ziouparabe ovlasti od strane oviadlenika.

(3) Potpisom ovogUgovera Kafisnk ovlatuje Bankuda odite greske koje mogu naslat u izvrdenju obveza izUgovora ispravidavarjem nalega na teretiu korist njegavog
raéuna. U slutaju da se Barka koristilaovim ovlastenjem, duina je bez odgadanja obavijestili Korsnika o izvrienoj ispravd.

Naknade i kamak

Clanak 8,

{1) Zaobavljanje usluga planogproméela i provodenie ostalih usluga koje se ne smatraju platrim usiugama u smisiu Z akora o platnam promets, Banka ¢e Korisniku obradundt
i naplatiti naknadu prema Qdludi o naknadama u poslovanju s domadimi stranim postovnim sibjektima, fizitkim oscbama i finandijskim institucjama (u daljnem tekstu:
Odluka o naknadama), lavadakiz Odluke o naknadama u dijeluu kojem se odnesina vsinunaknada za obavljanje platnih usuga i provadenje drugh platah transa kcija

dostupan je na internetskim stanicama Banka (www.pbzhr)i u poslovnim p ima Banke ijerjenim poslovanju s korisricima.
{2) Ugovome strane su suglasne da Banka pridrzava pravo izmjena Uil dopune Odluke o nakradama, ukljufujud | izmjenunazva te Oduke, odnosno zamjenu drugom
odlukom te prihvatajunjihovu primenu sasvim izmjenama ifili dopunama di im za vrijeme tjanja Ugovora, bez zakljuéenja posebnog dodatka Ugovoru. Banka se

obv ezuje da informaciju o svim eve ntalnim izmjenama ifili dopunama Odluke o naknadama kdje se odnose na poslovanjevezano za Transakcijski radun stavina

raspolaganje Korisniku u pisanom obliku ili telekomunikadjskim/elekirenitkim putem kao i datum s kojim navedene promjene stupajuna snagu. Smatmat éo se da je Korisnk
prihv alio izmjene Odluke o nakrad ako do dal manja na snagu izmjena i/ili dopuna Korisnik ne obavipst Banku pisanim putem da ih ne pritvaia,

(3) Ugovome strane su suglasne da sena Ugovor primjenjiju i Natela za utvrdivanje kamatnihstopa te nadina i dinamike obraduna kamata po kreditma i depozitima Privrode
banke Zagreb d.d. {u daljnjem lakstu: Nadela). Natda su dostupna na inlernetskim slranicama Banke (www.pbz hr)i u poslovnim prostorima Banke namijengnim
poslov anjus kerisnicima, Ugovornestrane susuglasne da Barka pridrzava pravo izmjene Vil dopune Natela, ukjuéujud i izmjenu nazva tog alda Barke, 0dnosna zamjnu
drugim aklom te pritvaéau njihovu primjenu sa svimizmjenama U/ii dopunama donesenim za vrijemetrajanp Ugovora, bez zakijuenja posebnog dodattaUgavoru. Banka
se obv ezuje pravor remeno obavijestiti Korisnika o svim eventualnim izmjenama ifili dopunama Naelau pisanom obliku ili telek omunikacijskim/elektronitkim putem kao i
datum s kojimnavedene izmjere i/ili dopune stupaju na snagu. Smatrase da je Korisnik prihvatio izmjene ifii dopune Natéa ako dodaluma njihoveg stupanja na snagu
Korisnik pisanim putemn ne obavijest Banku da ih ne prihvaca.

&ranak 9.

{1} Konisnik prihvaéa visinui nadin pladanja naknade za izv riavanje platnih i ostalih usluga obthvadenh Ugavorom | Opéim uvjetima, kao inakradu za poscbne trodkove

uéinjene u vezi s tim uslugama, koja su odredeneili ée bili odredene Odlkom o naknadama i Op&im wijetima i svim njihovim izmjenam a ifili dopunama koje donese
nadleini organ Banke za vrijeme tryanja Ugovora.

(2) Polpisom UgovoraKorisnik izriéito ovlad&uje Banku da nakradu ifil eventualne trodkove iz prethodnogstavka na dan dospijeta naplati direkinim teredenjam svihnjegovih
ratuna kod Banke. Ako Barka ne naplai naknaduifili eventualni drugitroak s racuna Korisnika, odnasnoako Korisnik na dan dospije¢a platanja ne izmiri spomenute
obv eze na drugi natin, Banka zaraéunavai naplaéujekamatu po dospijetu u vishi odredenoj za cdnose iz trgovadkdh ugovora a kojeje promjenjivau skladu s propisima.

Clanak 10.

{1) Nasredstvana Transakgjskom ratunu Banka Korisniku obradunava i isplaéuje kamatu u visini i na nadinutvrden vageéom Odlukom o kamatim stopama i Opéim wijetima

|2v adak iz Odlukeo kamatama u dijeluu kejem se odnosi na vsinukamata na sredstvana transakeijskom racuru dostupan je na inlernetskim stranicama Banke
{www.pbz.hr) i u poslov nim prostoima Bankenamijenjenim posiov anju 5 korisnicma,

{2) Banka pridrZava pravo izmjene Odluke o kamatnim stopama. Banka se obvezuje pravovremena obavijestli Korsnika o svim evertualnim izmjenama ifli dopunama Oduke
o kamatnim stopamakoje secdnose na poslovarje s Transakajskim ratunom, ukljuEujudi i izmjenu naziva te Odluke, odnosna zamjenudrugom odiukom, u pisancmabliku
ili telekomunikaciskim/elektroni&kim putem kao i datum s kdim navedene izmjene ifili dopune stupajuna snagu. Smatra se da je Korisnik prihvatio izmjene i/li dopune
Odluke o kamatnim stopamaako do datuma njihovog stupanja na snagu Korisnik ne obavigst Banku pisanim putemda in ne privada.

{3) Ugovome strane suglasne su da Banka nije dulna prethodno obavjestav ati Korisnika o izmjenama Odluke o kamatnim stopama/Odiuke o naknadamalOpcih
uv jotal/Nadela/Okvimog ugovorakoje su za Kerisnika pavoljnije.

Izvjedtivanje | Euvanje podataka

Clanak 11.

(1) Bankase obvezuje Korisniku pruiti iformacje o platnimi ostalim uslugama prije izvrsenja pojedine ransakcijeu skladu s vaZedm propisima i Opéim uvjgtima.

(2; Banka biljcki sv ¢ promjone na Transakdjskom ratunu te Korisnku stavljana raspolaganje izvadak o starju | promjenama na Tra nsakdjskom ragunu na natin kako je
odredeno u Zahljevu, u skadu s valedm propisima i Op&muvjetima,

{3) Banka se obvezuje Ewalikao bankovnu tanu sve podatke o promdu i stanjuraduna, kaoidruge podatke koji sukao lakvi odre deni zakanskim propisimate ih je oviadlena
olkriti treéima samo u sludajevima predvidenim valeéim propisima kaoiu skladusa sugasnoséu iz Zahfeva.

Rjesavanje sporova

€lanak 12.

(1) Obveze izUgovora ugovorme strane seobvezujuizv savati uredno, na vrieme i s panjom koja seu finandjskom posiovanju zahtjeva, po&tujudi pri tome zakonske i pod
zakonske propise.

(2) Ugovome strane obvezuju se nastde nesuglasicerjeSavali sporazumro, a 22 slutaj da u tomu ne uspju, ugovaraju nadleinost s tvarno nadle2nog suda u Zagrebu.

(3) Ovajugovor sastavijenjena hrvatskom jeziku, a na njega se primien;jue pravo Republike Hrvatske, osim kolzienih normi.

1c'raj:|n}u { otkaz Okvimog ugovera te zatvaranje Transakzijskog rafuna

lanak 13,

(1) OvajUgovor, zajednosa sliededim aktimai obrasdima: Zahyev za otvaranje i voderje transakgiskog ratuna Prijava potpisa, Vrijeme primitka i izvrienja naloga platnog

promata, Opéiuvjet poslovanja Prisrednebanke Zagrebd.d. po transakciskim raéunima i obavljanju platnih i ostalih usluga zane potrofate, Nagela za ulvrdivanje
kamatnih slopa tenaginai dinamike cbratunakamate po Kkreditima i depozitima Privredne banke Zagreb — dionitkodrustvo, lzvadakiz vaZeée odike o kamalnim stopama
Banke, lzvadak iz v aZete odluke o naknadama Banke te poseban ugovor o platrim ifli ostalim usluigama (ako je takav zakljugen} sukladno Cl. 19, Op&h wieta, &ine Okvimi
ugov or.

(2) Okvimni ugovorse zakljutuje na necdredeno vrijeme, a svaka ugovorm strana moZe ga olkazati pisanim putem i uz otkazni rok od 30 (tridesel} dam, radunajuti od dana
otprema cbavijest o otkazu,

{3) Ako Okvirn ugovar otkazuje Korisnik, a zbog izmjenaifili dopura Okvirnog ugovara kojemu nisu pritvatljve, Korisnikima pravo otkazati isti bez ikakve naknade do
predioZenog slupan|a izmjena ilili dopuna na snagy, uz otkazni rok od 30 {trideset) dana, ratunajuti od dana predajecbavijest o olkazu po &li ili osobnom predajom
obavijesti o otkazu u Banci.

{4) Bankaima pravo otkazat Okvirni ugovar bez otkamog roka, pisanim putem, ako se Kersrik ne pridriava bilo kqe odredbe Okvirnogugov ora. Otkaz nastupa danom
predaje obav ijestio otkazu pre poruéenom podtanskom podljkem pravnom sibjekiu koji je oviasten prema vakeéim propisima za prijam, prijencs iurubenje preporutene
podtanske podilke.

(5) Otkazno pismo kgeg Banka doslavlja Konsniku prema odredbama ovog ¢larka dostavia se na zadnju adresu koju je Korisnik dostavio Bandi.

(6) U slutaju otkaza Okvimog ugavorapo bilo kojern stavkuiz ov og Elanka, Banka mo2o svojotraZbine na temelju Okvirnog ugovora uéniti prijgvremenc dospjelim s danom
otkaza i naplatiti na teret Transakcijskog ili drugih ratuna Korisnika otvorenih u Band,

{7) Bankace zatvorili Transakcjsk ratun nakon 5to ulvrdi da su sve cbvaze po Transakeijskom ratunu podmirene. Preostala sredstva na Transakcijskom raéunu Cese
prenijeti na drugi radun prema pisarim instrukcijama koje Banka primi od Korisnika.

Zavrine odredbe

Clanak 14,

Ugovorje sastavipn u 3 (tri) istovjetna i jednaka valjana primjerka, od kojih je 1 (jedan) za Korisnika, a 2 (dva) za Banku.Ugovor se smalra zakljugenim kada ga potpisu
av lattene osobe obiju ugovornihstrana, 3 stupa na snagu i proizvodi pravne ulinke prema tredima danom kada Banka obavijesti Korsnka da je Transakcijski radun postao
operativan

U ime Korisnika potpisao: U ime Banke potpisao:
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Ohrazac byanko zaduZmee — stranica 1.

BIANKO ZADUZNIC A

Dot 10-000.00 i (v, dESEL tisuca - S o _eura)

Duinik: ™ Tvrka il skracena torthacmazn e | presime. . GAMOLI D.O.O. e e e

Sjediste/miesto 1 adresa ISTAROGRADSKA ULICA 21, KALNIK, 48267 OREHOVEC _?3_9236500?_1______ -
DAJE SUGLASNOSNT

dase radi naplate tradbine u owmoss od e s o o EUR slovima

o ) - - T e 111} ]

54 zalenom kamatom na () 12n0s kopa weee od dordaraasplate po stopi od o — T PO SETTaE

zaplijene svimjegort radum hod banaba te o seonoveana sredstiva s uhoraguna, u skladu siziavom sadrzanom uovo ispravi, iznnne s

\
v

A S A

raduna isplate vierovaiku ' Tutka il skracena tortka s Aime presime

Sjediste/myesto adresy o

Ovaisprana wdaje se u Jednom prinyerhu 1 ima udnak flesenga o ovrst kopm se zaplenyuje trazbina pa racunu i prenanst na ovehovoditelja --=-----

Ovu bianko zaduznicu s naknadno npisamin wnosom trazhine 1 podacimya o vierovniku Financijskaj agencigi (u daljnjem tekstu: Agencija) s
ucincima dostave sudskop nesena o ovrsy dostavlia erovnik u ook zrasno, preporucenom poitanskom podiljkom s povratnicom
neposrednom dostavom il preko juvnogy hilieanika Dastavom ove bianko zadwmice sapljenjuje se trazbing po radunu 1 prenosi se na vierovnika
po proteku roka od 60 dana od dana kada Jesprava dostavliena Agencip. ako Agenciga u tom roku ne zaprini drukéiju odluka suda. Na ovoj
bjanko zaduzoics il u dodatoim sspras ama ur . sstodobno kad 1 duznik il naknadno, obvezu prema vierovniku mogu preazeti 1druge osobe u

Svoistvu jamaca plataca, 1 o davanjem pisane zjave koja e puosvopem sadrzaiu 1 obliku ista s gavom duznika —---- L LT

Vierovntk moze svoja prava 12 anve hranko zaduznice prenosit pravom na kajop je javno ovierovljen njegoy potpis nu druge osobe, koje u tom

sludayu stiedu prava ko e po oy ISpravE o vierovnik

Natemelju ove bjunko zaduzniee « dodatnh ARG ue U s ferovink moze po svom izhoru zahtyevat na nadin propisan Ovesmm zakonom, od

Agencie nuplatu svore trazbine od duziika il jamacy plataca, 1 od duziika 1 pamacs plataca.

\
Ve

Vierovmik moze od Agenciie zabtyevat da mu vrat ovu branko zadu/snicu sko negova trazbina nije u cijelost namirena. U tom ¢ée slucaju

p

Agencija nu/naditi na to) banko saduziict inos troskeva, kamata i ghivniee hop e naplacen. Ako je vjerovmk u cijelosti namirio svoju trazbinu
prema ovoy bianko zadurnie Agencia ce obavijestitt o tome  dugnika il amea platea 1 ona myegov mu je zahtjey  predati ---

Ova bjanko zaduznicy ma svopsivo ovrine Bprave naemelu Kore se moze iz ovrha protiv dunika 1l jamaca plataca na drugim predmetima

O o s st s sas i i T s ST S S

Ova branko zaduziiea istnita e u pogledu ez sadrzaga ako je vierovnik naknadno upisaa inos trazbine koji je manmgn il jednak onome a koji

mu ge duzmik dao suglasnost o trenutku kada e potvrdena kod javnog bilieznika te podatke o sjerovniku

Duznik odnosno jamac platac je suglasan 1 pristaje da mu gavni bilieznik, nakon potvrde, 1zda 1vomik ove bjanko zaduznice sukladno odredhs

Clanka 0. stavak 2 Zakona o javnom hiljerniztvn ’]
- ]
| ') q " ,’{ |
Sl X, 0.
Myesto 1 datum izduvanga Starorr: o o. Potpis duznika [ J r
. ) are ulica 21, Kalnik \ \j

- P -
J\‘ ;1" < \ 14 7 P, o

-_ )t I UY LOLD . Aol WINE: 7aa94ar -
9 LJ[VE( r :} JIE: ,‘..JQ‘J(JGOOSA] 3
Napomena: Iznos traibine upisuje se brojhom | slovima, Ostali brojevi datumi upisuju se samo brojkom. Redeno ime | datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u
tekstu me potrebino popunit Crtama, osim ako se nalaze unutar redéerice

' Moie se upisati: do 1.000,00 £UR, do 2 000, LO TUR, do 10 600,00 £UR, da 20.000,00 EUR, da 75 000,00 EUR ili do 150.000,00 EUR,

*Zaterne kamate Mogu teci najranye od dana zdavanja ove zadulnice

Podatke pod 1, 2§ 6. popunjava duinib: podatke pod 3. pogunjava vieravnik, 3 podatke pod 5. mote p iti duinik prigod d |3 eye raduinice, a mole
naknatno i vieravnik



Obrazac banko zacduiniee — stranicd 2

Jamae platac: -

Tvrtka ili skradena tvrika/maziv/ime i prezime:
Starogradska ulica 21, Kalnik,48267 Orehovec

Sjediste/mjesto/adresa

da se radi naplate trazbine vjcrovnika iz ave bjanko zaduznice

tih ratuna. u skladu s moajom izjavom sadrzanom u ovoj bjanko zaduznict. izravno s rucuna isplate vjerovniku

OLIVER MUNTA

OIB : 78555300125

DAJE SUGLASNOST

saplijene svi moji racuni kod banaka te da se novana stedstva s

Mjesto i datum izdavanja:

Dnetosar, S0.04.202%. goo!.

o

T i K
1'\li"u'.‘ Il“mis'i“mg]:;}vifk/} _,/ \

Jamuae platac:

Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto/adresa:

om:

Ja se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjan

tih ratuna, u skladu s mojom izjavom

sadrzanom u ovoj hjanko zaduznici, izras no s racuna isplate vjerovniku

o’

DAJE SUGLASNONI

ko zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se noveana sredsiva s

Mjesto i datum izdavanja:

Jamac platac:

Potpis jiamea plate

Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime: L emeee

Sjedidte/mjesto/odresa:

oB:_

tih raduna. u skladu s mojom izjavom sadrzanom

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zadwnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se noveana sredstva s

uovoj bjanke zaduznici. izrayno § raduna isplate vjerovniku -----=- mmmmemnseenas

Mjesto i datum fedavanja:

Napaomene
Sve podatke na 0voj stranici popunjasa jamae platae

Potpis jamea p latcn
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Obrazac bjanko zadunice — stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
Martina Dujmovic
Bjelovar, P.Preradovica 8/1

Poslovni broj: OV-3456/2025
Ja, javni biljeznik Martina Dujmovié, Bjelovar, P.Preradavica 8/1, potvrdujem da su stranke:

GAMOLI d.0.0., MBS 010133465, OIB 74923660051, Kalnik, Opcina Kalnik,
STAROGRADSKA ULICA 21, zastupano po direktoru OLIVER MUNTA, OIB 78555300125,
KALNIK, STAROGRADSKA ULICA 21, ¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu
br. 116782471 PP KriZevci, ovlatenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar

elektronickim putem na danasnji dan, kao duZnik,

OLIVER MUNTA, OIB 78555300125, KALNIK, STAROGRADSKA ULICA 21, &iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 116782471 PP KriZevci, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: Bjanko zaduznicu od 30.04.2025. god. na potvrdu.

Potvidujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeznickim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadrZaju ovrinog
jovnobiljeznickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam isprava profitala te ih upozorila da potvrdena privaina isprava ima
snagu ovrsnog javiobiljeznickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobilieznicka nagrada zaracunata po &l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeznika u
J 8 | il

ovrsnom postupku u iznosu od 13,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 3,25 eur.

Bjelovar, 30.04.2025,
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Obrazac zaduznice - stranica 1.

ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skracena tvritka/nazivime i prezime: GAMOL[ D.0.0.
Sjediste/mjesto i adresa: 48267 OREHOVEC, STAROGRADSKA ULICA 21, KALNIK

OIB: 74923660051
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka i skracena tvrtka/naziviime i prezime: PRIVREDNA BANKA ZAGREB - DIONICKO DRUSTVO
Sjedidte/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Radnicka cesta 50

QIB: 02535697732

u iznosu glavnice od:" 30.000,00 EUR (slovima: trdesettisuca EUR);

uveéanom za:% redovnu kamatu koja je fiksna, po stopi u visini 5,950000% (slovima: pet cijelih devedesetpet posto), godisnje, te i pripadajuéim
naknadamai troskovima;

te sa zateznom kamatom po stopi od: 3 u visinj zakonske zatezne kamate odredene za odnose iz trgovackih ugevora a koja je promijenjiva u

skladu s propisima i trenutno iznosi 10,150000% godisnje,
akoja teCe od dana dospijeéa odredenog od strane vierovnika prilikom podnoZenja zaduznice na naplatu, do namirenja, zaplijene svi raguni koje

ima kod banaka, te da se novac s tih racuna, u skladu s izjavom sadrzanom u 0voj zaduznici, isplacuje vierovmiku,- - - - - -~ -~ - e o oo ..
Vierovnik je oviasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podnosenja zaduznice na naplatu, odnosno u prijedlogu za
e 2o RO 28 OV -t s e anen o oms e PN, OG0S10 U predogu 2

Ova zaduznica izdaje se u jednom primjerku i ima uginak rieSenja o ovrsi kojim se zaplienjuje trazbina po raéunu i prenosi na ovrhovoditelja po

proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne

jamaca plataca na drugim predmetima OVANe. - - = =< ew e coecen

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bilieZnik, nakon potvrde, izda izvor i

odredbom ¢lanka 50, stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu.
, Miesto i datum izdavanja:

%Mdﬂfa.j 26.02. 8026 29”/'

Napomena: Iznos trazhine upisuje se brojkom i rjecima. Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama. Rodeno ime i datum rodenja se ne
upisuju. Prazna mjesta u tekslu nije patrebno papuniti crtama. ’

A 2 Upisali ugovorne kamate j ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisali rije& "bez uvecanja”,

N " Upisati trazbinu u eunma ili u eurima uz valutnu klauzulu ifi u stranoj valuti, brojkom i rijecima.
=" Upisati stopu zatezne kamale. G AMO Lid 0.0
" L L] -

Starogradska ulica 21, Kalnik
OIB: 74923660051 @



Obrazac zaduznice - stranica 2.

Jamac platac:Tvrika ili skracena tvrtka/nazivfime i prezime:
OLIVER MUNTA

Sjediste/mjesto i adresa: 48267 OREHOVEC, KALNIK, STAROGRADSKA ULICA 21

OIB: 78555300125

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi m
mojom izjavomn sadrzanom u ovoj zaduznici, isplacuje vierovniku,---==-===--====~-

Mijesto i datum izdavanja:

TDlove r A6.9R R U{;&d,

Jamac platac:Tvrtka il skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: a

Sjediste/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moj
mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplacuje vierovniku.- = = = = === ====--=s-mo = smTmoTTs

Mijesto i datum izdavanja:

Jamac platac:Tvrtka il skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

T o
b Lad e T o ey

.‘“"."LJ"I e it vl
Sjediste/mjesto i.adresa:,.

olB: .o PO
. DAJE SUGLASNOST

nika iz ove zaduznice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih raguna, u skladu s

da se radi naplate traZbine vjerov
mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplatuje vigrovniku.- ;- s =---m-mmmm s

Mjesto i datum izdavanja:
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
Martina Dujmovié¢
Bjelovar, P.Preradovica 8/

Poslovni broj: OV-1665/2026

Ja, javni biljeZnik Martina Dujmovic, Bjelovar, P.Preradovica 8/1, potvrdujem da ‘su stranke:

GAMOLI d.o.0., MBS 010133465, OIB 74923660051, KALNIK, OPCINA KALNIK,
Starogradska ulica 21, zastupano po direktoru OLIVER MUNTA, OIB 78555300125, KALNIK,
STAROGRADSKA ULICA 21, Ciju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br,
116782471 PP KriZevci, ovlaitenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim
putem na danasnji dan, kao duznik,

§)

OLIVER MUNTA, OIB 78555300125, KALNIK, KALNIK, Starogradska ulica 21, Ciju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 116782471 PP KriZevci, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZaduZnicu od 26.02.2026, god, na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeznickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeznickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu procitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZnickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji,

! JavnobiljeZnitka nagrada zaracunata po ¢l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrSnom postupku u iznosu od 27,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 6,75 eur.

i.;} Bjelovar, 26.02.2026.

Javni biljeznik
I(af(inq Dujmovié

! /"H-‘"““/-':

i ( ™~

\_.'\ ) \\-

JAVNOG BILJEZNIKA

' PFNSJEDNII§
.| "Tajana Borovac Sirkn




Vrlo tajno - Strictly confidential

Davatel] jamstva: OLIVER MUNTA, OIB 78555300125, STAROGRADSKA ULICA 21, 48247
OREHOVEC, KALNIK, Ol: 114782471, 06.10.2022., PP KRIZEVCI

Banka: PRIVREDNA BANKA ZAGREB - DIONICKO DRUSTVO, Zagreb, Radni¢ka cesta
50, Republika Hrvatska, OIB 02535697732

Duinik: GAMOLI D.O.O., 48267 OREHOVEC, STAROGRADSKA ULICA 21, KALNIK, OIB
74923660051 koje zastupa direkior OLIVER MUNTA, OIB:78555300125,
STAROGRADSKA ULICA 21, 48267 OREHOVEC, KALNIK, Ol 116782471,
06.10.2022., PP KRIZEVCI

Upoznat/afi sam/smo ‘da su Banka i DuZnik zakljucili dana 26.02.2026. godine Ugovor o kreditu,
{u dalinjem tekstu: Osnovni ugovor)5010948155, U iznosu od 30.000,00 EUR koji iznos se
uvedava za kamate, naknade, te&ajne razlike i druge trodkove.

Sliedom toga ja/mi OLIVER MUNTA, OIB 78555300125, _STAROGRADSKA ULICA 21, 48267
OREHOVEC, KALNIK, Ol: 116782471, 06.10.2022., PP KRIZEVCI, ovime izdajem/o sljedece
neopoizivo, solidarno, plativo na prvi pisani poziv

JAMSTVO

Banci, za osiguranje ispunjenja svih obveza Duinika po Osnovnom ugovoru i njegovim
eveniualnim dodacima.

Slijedom toga jomé&im/o da ¢u/¢emo na prvi pisani poziv Banke platiti Banci svaki iznos, a
najvise do iznosa

30.000,00 EUR (slovima: frideset fisu¢a eura)

uvedano za pripadaju¢e kamate, naknade, tecajne razike i druge troskove iz Osnovnog
ugovora te eventualnin kasnijih dodataka istome.

Davatelj jamstva solidamo jamci da ¢e Duznik ispuniti svoje obveze iz Osnovnog ugovora i
eventualnih kasnijih dodataka istome u utvrdenom roku, u utvrdenaj visini i na nain predviden
u Osnovnom ugovoru i njegovim eventualnim dodacima.

Sve odredbe Osnovnog ugovora i eventuainih kasnijin dodataka istome koje su v vez s
obvezama Duznika primjenjuju se i na Davatelia jamstva.

Banka &e pozvati Davatelja jamstva naizvrdenje ovog solidarnog Jamsiva pisanom izjavom da
Duinik nije o roku dospije¢a izmirio svoju obvezu po osnovi Osnovnog ugovora i eventualnih
kasnijih dodataka istome: glavnica, kamate, te¢ajne razlike, naknade i ostale troskove, te traiiti
da Davatelj jamstva izvidi svoje obveze iz ovog solidamog Jamstva u visini postavljenog
zahtjeva Banke. Davatelj jamstva se obvezuje da ¢e odmah, bez prigovora, na prvi pisani poziv
Banke, a najkasnije u roku od 5 (pet) dana, s osnova ovog solidamog Jamstva, isplatiti Banci
trazeni iznos na racun koji odredi Banka u pozivu. Ukoliko Davatelj jamstva izvrsi isplatu u valuti
razlicitoj od valute poziva (poziv moze biti u bilo kojoj valuti, jer i proizvodi iz okvira mogu biti v
raznim valutama), Banka je oviastena izvriiti konverziju prema prodajnom tecaju Banke na dan
odobrenja ra¢una Banke.

Svaki razumni i dokumentirani frofak i stetu koju bi Banka imala zbog nepotpunog ili neurednog
izviienja obveza koje ima Davatelj jamstva iz ovog solidarmnog Jamstva, Davatelj jamstva se
obvezuje Banci nadoknaditi u roku 8 (osam) dana od dana prijema obavijesti o frosku i steti.

Poziv ifili bilo kakva obavijest za potrebe ovog solidarnog Jamstva bit ce v pisanom obliku na
hrvatskom jeziku, te dostavljena faxom ili postom na adresu Davatelja jomstva kako slijedi:

" "



Vrlo tajno - Strictly confidential

TAROGRADSKA ULICA 21, 48267 OREHOVEC, KALNIK.

U sluCaju promjene adrese Dcvotelj jamstva je obvezan odmah Banku u pisanom obliku
izvijestiti izicito o novoj adresi, te odgovara za svaku stetu koja moze nastati iz neispunjavanja

ove obveze,

Davatelj |<:1m5wc: ¢e kao osiguranje svih frazbina po ovom Jamstvu predati Banci 1 zaduznicu/e
Duznika koju ¢e supotpisati i solemnizirati u svojstvu jamca platca, u formii sadrzoju prihvatiivom
za Banku, u skladu s odredbama Ovrinog zakona.

Davatelj jamstva se obvezuje da ¢e sve uplate u skladu s ovim solidarnim Jamstvom izvriiti bez
bilo kakvih obustava, odbitaka ili prijeboja, ukljudujudi i poreze, osim ako se od Davatelja
jamstva ne zatrazi zakonom da izvr3i takvo pla¢anje koje podiijeze odbitku. Ako se od Davatelja
jamstva zakonom zatrazi takav odbitak ili obustava od takve otplate, iznos koji placa Davatelj
jamstva mora povecati do te mjere da se osigura da nakon takvog odbitka ili obustave Banka
primi i zadrii, bez ikakve obveze takvog odbitka ili obustave, neto iznos koji je jednak iznosu kojeg
bi on primio i tako zadrzao da 1okw odbici ili obustave nisu nacinjene ili da to nije zatrazeno da

se nacini.

Davatel] jamstva se odri¢e Banci isticati bilo koje prigovore DuZnika ukljucujuéi prigovor
prijeboja, te se odri¢e isticati protiv Banke i svoje osobne prigovore ukljucujudi prigovor

prijeboja.

Ovo Jamstvo stupa na snagu danom izdavanja od strane Davatelja jamstva, aistice 30 dana
nakon izmirenja svih obveza DuZnika prema Banci.

Na izdavanje i pravne ucinke ovog jamstva mjerodavno je hrvatsko pravo. Sporove po ovom
Jamstvu riesavat ¢e stvarno nadlezni sud v Zagrebu.

Davatelj jamstva izjavijuje i jamé&i da je za ovo Jamstvo dobio odgovarajucu protucinidbu od
Duznika te da je ovo solidarno Jamstvo poslovni, a ne javni ili drzavni Cin, te da on nema pravo
zahtijevati imunitet od pravnog postupka vezanog uz sebe ili bilo kojeg dijela njegove imovine
na temelju suverenosti ili neGeg drugog prema bilo kojem zakonu ili u bilo kojoj nadleznosti u
kojoj bi se mogle poduzeti mjere za ispunjenje bilo kakvih obveza koje nastanu iz ovog solidarnog
Jamstva ili se odnose na njega. Ukoliko Davatelj jamstva ili bilo koji dio njegove imovine ima ili
naknadno stekne bilo kakvo pravo na imunitet od prijeboja, pravnog postupka, zapliene prije
presude ili izvisenja presude na temelju suverenosti ili neceg drugog, Davatelj jamstva se ovime
neopozivo odri¢e tih prava na imunitet vezano uz njegove obveze koje nastanu iz ovog
solidarnog jamstva ili se odnose na njega.

Davatelj jamstva potvrduje da je upoznat da Banka kao voditelj.obrade osobnih podataka iz
ovog Jamstva, posluje u skladu s nacelima Uredbe (EU) 2016/679 EUROPSKOG PARLAMENTA |
VIJECA od 27. travnja 2016. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o
slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EL (Opca
vredba o zodtiti poedataka). Podaci za koniakt sluzbenika za zadtitu  podataka:
sluzbenik.za.zastitu.osobnih.podataka@pbz.hr. '

Osobne podatke fizickih osoba iz ovog Jamstva (npr. zakonskih zastupnika, oviastenih
potpisnika, kontakt osoba i sl.) danih u svrhu potpisivanja i izvidenja ovog Jamstva Banka

obraduje i koristi zakonito, posteno i fransparentno, 3tite¢i pri tome sigurmnost osobnih podataka
od neovlaitene ili nezakonite obrade, primjenjujuéi najvise tehnicke, sigurnosne i organizacijske
mijere zastite. Potpisom ovog Jamstva potvrdujem/o da sam/smo upoznat/a/i da su osobni
podaci iz ovog Jamstva nuzni Banci kao voditelju obrade, za izvisavanje Osnovnog ugovora ili
kako bi se poduzele radnje prije sklapanja Osnovnog ugovora, a sukladno ¢lanku é.st.1.toc.b)
Opce uredbe o zastiti podataka.

.
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Jamstvo se izdaje u 2 {dva) primjerka, od kojih 1 {jedan) primjerak za Banku, te 1 (jedan) za
Davatelja jamstva.

U Bjelovaru, dana 26.02.2026.g.

Davatelj jamsivq:

3y
OLIVER MUNTA \

Va0

Ja, javni biljeZnik Martina Dujmovic, Bjelovar, P.Preradovica 8/1,
potvrdujem da je stranka:

OLIVER MUNTA, OIB 78555300125, KALNIK, KALNIK, Starogradska ulica 21, u mojoj
nazocnosti vlastoruéno potpisao ispravu, Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja
pismena utvrdila sam temeljem osobne iskaznice br. 116782471 PP KriZevci.

Javnobiljeznicka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 4. ZJP naplacena u iznosu 1,33 eur.
JavnobiljeZnicka nagrada po ¢l. 19. st. 1. PPJT zaracunata u iznosu od 6,00 eur uveéana za PDV u

iznosu od 1,50 eur.

1 Broj: OV-1664/2026

w Bjelovar, 26.02.2026.
" -

Javni biljeZnik

Q‘ﬁma_ Dujmovié¢
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Davatelj jamstva: OLIVER MUNTA, OIB 78555300125, STAROGRADSKA ULICA 21, 48247
OREHOVEC, KALNIK, OI: 116782471, 06.10.2022., PP KRIZEVCI

Banka: PRIVREDNA BANKA ZAGREB - DIONICKO DRUSTVO, Zagreb, Radnicka cesta
50, Republika Hrvatska, OIB 02535697732

Duznik: GAMOLI D.O.O., 48267 OREHOVEC, STAROGRADSKA ULICA 21, KALNIK, OIB
74923660051 koje zastupa direkior OLIVER MUNTA, OIB:78555300125,
STAROGRADSKA ULICA 21, 48267 OREHOVEC, KALNIK, OI: 116782471,
06.10.2022., PP KRIZEVCI

Upoznat/a/i sam/smo da su Banka i Duznik zakljucili dana 26.02.2026. godine Ugovor o kreditu,
(u dalinjem tekstu: Osnovni ugovor)5010948155, u iznosu od 30.000,00 EUR koji iznos se
uvecava za kamate, naknade, tecajne raziike i druge troskove.

Sljedom toga ja/mi OLIVER MUNTA, OIB 78555300125, STAROGRADSKA ULICA 21, 48267
OREHOVEC, KALNIK, Ol: 116782471, 06.10.2022., PP KRIZEVCIL, ovime izdagjem/o sliedece
neopozivo, solidarno, plativo na prvi pisani poziv

JAMSTVO

Banci, za osiguranje ispunjenja svih obveza Duinika po Osnovnom ugovoru i njegovim
eveniualnim dodacima.

Sliedom tega joméim/o da &u/éemo na prvi pisani poziv Banke platiti Banci svaki iznos, a
najvise do iznosa

30.000,00 EUR (slovima: trideset tisué¢a eura)

uvecano za pripadajuée kamate, naknade, teCajne razlike i druge troskove iz Osnovnog
ugovora te eventualnih kasnijih dodataka istome.

Davatelj jamstva solidarmno jamé&i da ée Duinik ispuniti svoje obveze iz Osnovnog ugovora i
eventualnih kasnijih dodataka istome u utvrdenom roku, u utvrdenoj visini i na naéin predviden
u Osnovnom ugovoru i njegovim eventualnim dodacima.

Sve odredbe Osnovnog ugovora i eventualnih kasnijih dodataka istome koje su u vezi s
obvezama Duznika primjenjuju se i na Davatelja jamstva.

Banka ¢e pozvati Davatelja jamstva na izviienje ovog solidarnog Jamstva pisanom izjavom da )
Duznik nije o roku dospije¢a izmirio svoju obvezu po osnovi Osnovnog ugovora i eventualnih
kasnijih dodatakaistome: glavnica, kamate, te&ajne razlike, naknade i ostale frofkove, te traiiti
da Davatelj jamstva izvrii svoje obveze iz ovog sclidamog Jamstva u visini postavijenog
zahtjeva Banke. Davatelj jamstva se obvezuje da ée odmah, bez prigovora, na prvi pisani poziv
Banke, a najkasnije u roku od 5 (pet} dana, s osnova ovog solidarnog Jamstva, isplatiti Banci
trazeni iznos na racun koji odredi Banka u pozivu. Ukoliko Davatelj jomstva izvrsi isplatu u valuti
razlicitoj od valute poziva (poziv moze biti u bilo kojoj valuti, jer i proizvodi iz okvira mogu biti u
raznim valutama), Banka je oviastena izvriiti konverziju prema prodajnom tecaju Banke na dan
cdobrenja raéuna Banke.

Svaki razumni i dokumentirani froiak i §tetu koju bi Banka imala zbog nepotpunog ili neurednog
izvisenja obveza koje ima Davatelj jamstva iz ovog solidarnog Jamstva, Davatelj jamstva se
obvezuje Banci nadoknaditi u roku 8 (osam) dana od dana prijema obavijesti o trosku i iteti.

Poziv i/ili bilo kakva obavijest za potrebe ovog solidarnog Jamstva bit &e u pisanom obliku na
hrvatskom jeziku, te dostavijena faxom ili postom na adresu Davatelja jamstva kako slijedi:

on
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TAROGRADSKA ULICA 21, 48267 OREHOVEC, KALNIK.

U slu€aju promjene adrese Dcwcﬁen‘ jamstva je obvezan odmah Banku U pisanom obliku
izvijestiti izricito o novoj adresi, te odgovara za svaku stety koja moze nastati iz neispunjavanja
ove obveze.

Davateljjamstva ¢e kao osiguranje svih frazbina po ovom Jamstvu predati Banci 1 zaduznicu/e
Duznika koju ¢e supoipisatii solemnizirati u svojstvu jamea platca, u formii sadrzaju prihvatijivom
za Banku, u skladu s odredbama Ovrinog zakona.

Davatelj jamstva se obvezuje da ¢e sve uplate u skladu s ovim solidarnim Jamstvom izvriiti bez
bilo kakvih obustava, odbitaka il prijeboja, ukljucujudi i poreze, osim ako se od Davatelja
jamstva ne zatrazi zakonom da izvrsi takvo placanje koje podiijeZe odbitku. Ako se od Davatelja
jamstva zakonom zatrazi takav odbitak ili obustava od takve ofplate, iznos koji pla¢a Davatelj
jamstva mora poveéati do te mjere da se osigura da nakon takvog odbitka ili obustave Banka
primi i zadrZi, bez ikakve obveze takvog odbitkaili obustave, neto iznos koji je jednak iznosu kojeg

bi on primio i tako zadriao da takvi odbici ili obustave nisu nacinjene ili da to nije zatraZeno da
se nacini. '

Davatelj jamstva se odrice Banci isticati bilo koje prigovore Duinika uklju€ujuci prigovor
pPriieboja, te se odrice isficati protiv Banke i svoje osobne prigovore ukljucujuéi prigovor
prijeboja.

Ovo Jamstvo stupa na Snagu danom izdavanja od strane Davatelja jamstva, a isti¢e 30 dana
nakon izmirenja svih obveza Duinika prema Banci.

Na izdavanje i pravne ucinke ovog jamstva mjerodavno je hrvatsko pravo. Sporove po ovom
Jamstivu riesavat ée stvarno nadlezni sud u Zagrebu,

Davatelj jamstva iZiavijuje i jaméi da je za ovo Jamstvo dobio odgovarajué¢u protucinidbu od
Duznika te da je ovo solidarmo Jamstvo poslovni, a ne javniili drzavni &in, te da on nema pravo

naknadno stekne bilo kakvo pravo na imunitet od prijeboja, pravnog postupka, zapliene prije
presude ili izvrienja presude na temelju suverenosti ili neceg drugog, Davatelj jamstva se ovime
neopozivo odrice tih prava na imunitet vezano uz njegove obveze koje nastanu iz ovog
solidarog jamstva ili se odnose na njega.

Davatelj jomstva potvrduje da je upoznat da Banka kao voditelj.obrade osobnih podataka iz
ovog Jamstva, posluje u skladu s nacelima Uredbe {EU) 2016/679 EUROPSKOG PARLAMENTA |
VIJECA od 27. fravnja 2016. o zatii pojedinaca u vez s obradom osobnih podataka i o
slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opéa
uredba o zgititi podataka). Podaci za kontdkt sluzbenika za zastitu  podataka:

siuzbenik.zo.zosiiiu.osobnih.oodofoko@gbz.hr.

Osobne podatke fizickih osobga iz ovog Jamstva (npr. zakonskih zastupnika, oviaitenih
potpisnika, kontakt osoba i sl.) danih u svrhu potpisivanja i izvisenja ovog Jamstva Banka
obraduje i koristi zakonito, posteno i transparentno, stitedi pri fome sigurnost osobnih podataka






Vrlo tajno - Strictly confidential

s

U Bjelovaru, dana 26.02.2026.q.

Jamsivo se izdaje u 2 (dva) primjerka, od kojih 1 (jedan) primjerak za Banku, te | (iledan) za
Davatelja jamstva.

i1

OLIVER MUNTA

Ja, javni biljeZnik Martina Dujmovic, Bjelovar, P.Preradovica 8/1,
potvrdujem da je sarankas

OLIVER MUNTA, OIB 78555300125, KALNIK, KALNIK, Starogradska ulica 21, u mojoj
nazocnosti vlastoruéng Potpisao ispravu. Potpis na pismenu je istinit, Istovjetnost podnositelja
pismena utvrdila sam temeljem osobne iskaznice br. 116782471 PP Krizevci.

JavnobiljeZnicka Pristojba za ovjeru po tar. br. 11, st 4. ZIP naplacena u iznosu 1,33 eur.
Javnobiljeznicka nagrada po ¢l. 19. st. 1. PPJT zaraCunata u iznosu od 6,00 eur uvecana za PDVu
iznosu od 1,50 eur, ;

Broj: OV-1664/202¢
Bjelovar, 26.02,2026.

Javni biljeZnik
Martina Dujmovi¢
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Chrazac bianko zaduinice - stramica 1.

BJANKO ZADUZNICA

1o+ 20.000,00 dvadeset tisuca
! : cura)

LR (slovima = : ~ I o

Duinik:'™ Tvrha il skeacena ok e o preaime  GAMOLI D.O.O.

Sjeditemiesto 1 adress ISTAROGRADSKA ULICA 21, KALNIK, 48267 OREHOVEC (), 74923660051
DAJE SUGLASNOST

daseondi naplie mbine o ognesa od U EUR O (shovim

B - - i . curi)

2 zatesnom kamatom na tay 12nos kojd tece od do-danasplate po stoprod e

zaplijene svimgegovt adum kod hanaky e da seonovcan sredstva s uh rcuna, uoskladu s gvom sadrzanom o VO] ISPRavE, ARV §

rauna splate vierovaiko ' Turtha e skracena ko i me 1 oprezime
Sjedidte/myesto 1 adresy B . Or B .
Ovansprva wdae se o jednons primyperhu oma wémak nesenia o ovrsehojm se zaplienjuge trazbing po racunu & prenosi na ovrhovoditelja -=------

Ovu blanko zaduznien s nakonadno upisianim. znosom trazbine 1 postacima o vierovniku Finanenskop ageneii (u dalimjem tekstu: Ageneiji) s
utimeima dostave sudskog resema o oviss, dostavlia vierovnik uasvomiku izravno, preporudenom postanskom posiljkom s povratnicom
neposrednom dostavont il preko javnow biljeznika. Dostas om ove branko Zaduznice zapliemuie se trazbina po racunu 1 prenost se na vierovnika
po proteku roka od 60 dana od duma Kada e sprana dostanliena Avencip, ako Agencia u tom roku ne zaprimi drukéiju odluka suda. Na ovoj

bjanko zaduzmer i u dodatim sspravana s . astosdobine had tdwnk b naknadno, obvesu prema vierovniku mogu preuzeti | druge osobe u

svopstvu jamaca plataca, 1 1o davamen pusane izjave Kopa e po svojem sadezaju 1 obliku st s 1zavom dusnika -

Vierovnik moze svoga prava 17 ove banka zaduinice prenosit ispravom na Koo e v no ovjeroviien njegov potpis na druge osobe, koje u tom

sludupu stjedu prava koja JE P WA ISR I A ORI ar s ssemimassimsitas comta e s b it s i

Natemelju ove banko zaduzniee 1 dodatnh ciprava us DU geravh moZe po svom izboru zahtijevati na nadin propisan Oveinim zakonom, od

Agencije naplatu svege trazbine od dusniha b jamacs plataca, b od duzmka 1ojamace plataca - --—-
Vierovnik moze od Agencije zahtnevan di mu vra ovu bianko vaduZnicu ako njegova truihing nije u cijelost nannrena, 17 tom ée sludaju

Agencna nuznadin na o) branko vaduznier vnos troskova, kamata 1 glavmiee kajije naplacen: Ako je vjerovnik u eijelosti namirio SVOju razbing

prema ovey branke caduzmer Agencia ce obaviestiln o tome duzmbka e jamea platea 1 na megov mu e zhtey predati---

Ovanhjanka zaduznica ima svapstva ovisne mprave matemeliu koje se mode trazitoveha prot duznika i jamaca plataca na drugim predmetima

ovihe -

Ova bjanko zaduzmica istimita e o pogledu svopew sadrzag ako e venmoik naknadno upsan Loy trazbine kg je mangi i jednak onome 7 koji

mu je duznik dao suglasnost v trenutku kada e potvrdena kod pvaog hilieznika te padatke o vierovniku
Duznik odnosno jamac platac je suglosan pristage daomu gane biljeZzmik, nakon potvede, z2da izvormk ove bianko zaduznice sukladno odredhi

Clanka 300 stavak 2 Zakona o javnom biljesniin

4| .a ulica

Myjestondatum vedasang S

¥

GANMOLI d.o.o.

::1, IER!n.m Potpis duznika: L f
7 . UL}D1 ? :. ’
Byetover 30 -

Napomena: lznos traibine ugisuje se broghom 1 sicvima. Ostali brojevi datumi upisuju se samo brojkom, Redeno ime i datum redenja se ne upisuju, Prazna mjesta u
teksty nije patrebno popuniti crtama, oum abo se nalaze unutar retenice

2 LI . Y
by L) o -t
! Moic se upisati: do 1.000,00 TUR, do 2.000, 00 [UR, do 10 CO0,60 EUR, do 20.000,00 £UR, do 75.000,00 £UR il do 150.000,00 CUR.
4 Zatezne kamate mogu teci nagranyge od dana i davan;a ove zaduinice

Podatke pod 1., 2.+ b. popunjava dufnib: podatke pud 3. pupunjava vierovnik, a podatke pod 5. mole popuniti dulnik prigodom irdavanja ove raduinice, a mole

riaknadno i vjerovnk, /



i Warazae banko saduinice

stramca 2.

Jamac platac:
o . i S 5 : OLIVE
I'vrika ili skradéena tvrtka/nazivime | prezimes

Sjedidte/mjesto/adresa

Starogradska ulica 21, Kalnik, 48267 Orehovec

R MUNTA

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjcrovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji racuni

tih racuna, u skladu s mojom izjavem sadrzanom u ovej bjanko saduznici. izravne s racuna isplate vierovniku

OIB : 78555300125

hod banaka te da se noveana sredstva s

Mijesto i datum izdavanja:

D, olover 30.04 2025 coc.
_r‘:} R ) ._7/
/

PPotpis

Jamac platac:

‘Tyrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto/adresa:__

om: R - B

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove bjanko saduznice zaplijene

tih racuna, u skladu s mojom

svi moji racuni hod banaka te da se noveana sredstva s

izjavom sadrzanom u ovoj bjanko saduznici, izravno s racuna isplate vjerovniku --------semmmmmmeeecees

Miesto i datum izdavanja:

Potpis jumea platea:

Jamae platac:

Tvrika ili skracena tvrika/naziv/ime i prezime: i

Sjediste/mjesto/adresa: I —

Ol e -

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove bjanko 2

tih ratuna. u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj hjanko zaduznici, izravn

DAJE SUGLASNOST

aduznice zaplijene svi moji riduni kod banuka te da se noveana sredstva s

Mijesto i datum izdavanja:

Nupamene
Sve podatke na ovoj stranici pupunjava gumae platac

0 s racuna isplate vjerovniku -sseessmemmessemm——-
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REPUBLIKA HRVA'TSK A
Javni biljeznik
Martina Dujmovié¢
Bjelovar, P.Preradovica 8/1

Poslovni broj: OV-3455/2025
Ja, javni biljeznik Martina Dujmovic, Bjelovar, P.Preradovica 8/1, potvrdujem da su stranke:

GAMOLI d.0.0., MBS 010133465, OIB 74923660051, Kalnik, Opéina Kalnik,
STAROGRADSKA ULICA 21, zastupano po direktoru OLIVER MUNTA, OIB 78555300125,
KALNIK, STAROGRADSKA ULICA 21, ciju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu
br. 116782471 PP Krizevci, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar

elektronickim putem na danasnji dan, kao duznik,

OLIVER MUNTA, OIB 78555300 125, KALNIK, STAROGRADSKA ULICA 21, Ciju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 116782471 PP KriZevei, kao jamac platac

podnijele prednju privamuy ispravu: Bjanko zaduinicu od 30.04.2025. god. na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i uvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeznickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrSnog

javnaobiljeznickog akta,

Sudionicima pravnog posla sam ispravu procitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrsnog javnobiljeZnickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to adgovara njihovoj volji.

Javnobiljeznicka nagrada zaracunata po Cl. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javaih biljeZnika u
ovrsnom postupku u iznost od 20,00 cur uvecana za PDV u iznosu od 5,00 eur.,

Bjelovar, 30.04.2025,

Javni biljeznj
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Obrazae bjanko
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Vrle tajno - Strictly confidential
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Davatelj jamstvar: OLIVER MUNTA, OIB:785553001 25, STAROGRADSKA ULICA 21, KALNIK,

48247 OREHOVEC,‘ Broj osobne iskaznice 116782471 , datum izdavanja
06.10.2022., pp KRIZEVCI

Banka: PRIVREDNA BANKA ZAGREB DIONICKO DRUSTVO, Zagreb, Radni¢ka cestq
50, Republika Hrvatska, OIB 02535697732

Duinik: GAMOLI D.0.0., STAROGRADSKA ULICA 21, KALNIK, 48247 OREHOVEC,
OIB:74923640051 koje zastupa OLIVER MUNTA, direktor

Upoznat/a/i sam/smo da su Banka i Duznik zakliuei 20.Q4, 2% '
i . s juCili dana 50.Ql, 2428 godine Ugovor o
KRATKOROCNOM KREDITY - DOPUSTENO PREKORACENJE PO TRANSAKCJSKOM RACUNU,

234000?-11 111214994 (u dalinjem tekstu: Osnovni ugovor) , u iznosu od 20.000.00 EUR koji iznos
Sé Uvecava za kamate, naknade, tecajne razlike i druge troikove.

Slijedom foga ja/mi OLIVER MUNTA., OIB:78555300125, STAROGRADSKA ULICA 21, KALNIK, 48267
OREHOVEC, Broj osobne iskaznice 116782471 , datum izdavanja 06.10.2022., PP KRIZEVCI
ovime izdajem/o siedece neopozivo, solidarno, plative na prvi pisani poziv

JAMSTVO

Banci, za osiguranje ispbunjenja svih obveza Duznika po Osnovnom ugovory i njegovim
eveniualnim dodacima.

Sliedom toga jamé&im/o da ¢u/cemo na prvi pisani poziv Banke platiti Banci svaki iznos, a
najvise do iznosa

20.000,00 EUR (slovima: dvadesettisuc¢a eura)

uvecano za pripadajuce kamate, naknade, teCajne razlike i druge troskove iz Osnovnog
ugovora te eventualnih kasnijih dodataka istome.

Davatelj jamstva solidarmo jomdi da e Duznik ispuniti svoje obveze iz Osnovnog ugovora i

eventualnih kasnijih dedataka istome u vivrdenom roku, u utvrdenoj visini i na nacin predviden
u Osnovnom ugovoru i njegovim eventualnim dodacima.

Sve odredbe Osnovnog ugovora i eventualnih kasnijih dodataka istome koje su u vez s
obvezama Duinika primjenjuju se i na Davatelja jamstva.

Banka ¢e pozvati Dava lelja jamstva na izviienje ovog solidarnog Jamstva pisanom iziavom da
Duznik nije o roku dospijeca izmirio svoju obvezu PO osnovi Osnovnog ugovora i eventualnih
kasnijih dodataka istome: dlavnica, kamate, teajne razlike, naknade i ostale troskove, te frajiti
da Davatelj jamstva izvrii svoje obveze iz ovog solidarnog Jamstva u visini postavijenog
zahtieva Banke. Davatelj jamstva se obvezuje da ¢e odmah, bez prigovora, na prvi pisani poziv
Banke, a najkasnije u roku od 5 (pel) dana, s osnova ovog solidarnog Jamstva, isplatiti Banci
frazeniiznos na racun xoji odredi Banka u pozivu. Ukoliko Davatelj jamstva izvrii isplatu u valuti
razli¢itoj od valute poziva (poziv moZe biti u bilo kojoj valuti, jer i proizvodi iz okvira mogu biti u
raznim valutamay), Banka je oviastena izvrsiti konverziju prema prodajnom tecaju Banke na dan
odobrenja rac¢una Banke.

Svaki razumni i dokumentirani frosak i §letu koju bi Banka imala zbog nepotpunog ili neurednog
izvisenja obveza koje ima Davatelj jamstva iz ovog solidarnog Jamstva, Davatelj jamstva se
obvezuje Banci nadoknaditi u roku 8 (osom) dana od dana prijema obavijesti o trogku i §teti.

Poziv i/ili bilo kakva obavijest za pofrebe ovog solidarnog Jamstva bit ¢e u pisanom obliku na
hrvatskom jeziku, te dostavljena faxom ili postom na adresu Davatelja jamsiva kako slijedi:



Vrlo tajno - Strictly confidential

OLIVER MUNTA STAROGRADSKA ULICA 21, KALNIK, 48267 OREHOVEC.

U sluéaju promjene adrese Davatelj jamsiva je obvezan odmah Banku u pisanom obliku
izvijestiti izriCito © novoj adresi, e odgovara za svaku stetu koja moie nastali iz neispunjavanja
ove obveze.

Davateljjomstva Ce kao osiguranje svih trazbina po ovom Jamstvu predati Banci 2 (dvije) bjanko
saduinicu/e Duinika Korisnika kredita koju ¢e supotpisatii solemnizirati u svojstvu jomca platca,
u formi i sadrzaju prihvatiivom za Banku, u skladu s odredbama Ovrinog zakona.

Davatelj jamstva se obvezuje da Ce sve uplate u skladu s ovim sclidarnim Jamstvom izvriiti bez
bilo kakvih obustava, odbitaka ili prijeboja. ukljucujuci i poreze, osim ako se od Davatelia
jamstva ne satraii zakonom da izvisi fakvo placanje koje podlijeze odbitku. Ako se od Davatelja
jamstva zakonom sairazi takav odbitak ili obustava od takve otplate, iznos Koji pla¢a Davatelj
jamstva mora povecati do te mjere da se osigura da nakon 1akvog odbitka ili obustave Banka
primi i zadrzi, bezikakve obveze takvog odbitkaili obustave, neto iznos koji je jednak iznosu kojeg
bi on primio i fako zadrzao da takvi odbici ili obustave nisu nacinjene il da to nije zatrazeno da

se nadini.

Davatelj jamstva se odrice Banci isticati bilo koje prigovore Duinika Ukljucujuci prigovor

prijeboja, te se odrice isficati protiv Banke i svoje osobne prigovore ukljuCujuci prigovor
prijeboja.

Ovo Jamstvo stupa na snagu danom izdavanja od strane Davatelja jamstva, a istice 30 dana
nakon izmirenja svin obveza Duinika prema Banci.

Na izdavanje i pravne ucinke ovog jamstva mjerodavno je hrvatsko pravo. Sporove po ovom
Jamstvu riesavat e stvarno nadlezni sud u Zagrebu.

Davatelj jamstva iziavljuje i jamci da je za ovo Jamstvo dobio odgovarajucu protucinidbu od
Duinika te da je ovo solidarno Jamstvo poslovni, a ne javni ili drzavni €in, te da on nema pravo
zahtijevati imunitet od pravnog postupka vezanog uz sebe ili bilo kojeg dijela njegove imovine
na temelju suverenosti ili ne¢eg drugog prema bilo kojem zakonu il u bilo kojo] nadleznosti v
kojoj bi se mogle poduzeti mjere za ispunjenje bilo kakvih obveza koje nastanu iz ovog solidarnog
Jamstva il se odnose na njega. Ukoliko Davatelj jamstva ili bilo koji dio njegove imovine ima ili
naknadno stekne bilo kakvo pravo na imunitet od prijeboja, pravnog postupka, zapliene prije
presude ili izvisenja presude na temelju suverenosti il neceg drugog. Davatelj jamstva se ovime
neopozivo odrice fih prava na imunitet vezano vz njegove obveze koje nastanu iz ovog

solidarnog jamstvaili se odnose na njega.

Davatelj jamstva potvrduje da je upoznat da Banka kao voditelj obrade osobnih podataka iz
ovog Jamstva, posluje u skladu s nacelima Uredbe (EU) 201 6/679 EUROPSKOG PARLAMENTA |
VIJECA od 27. travnja 2016. © zaititi pojedinaca v veri s obradom osobnih podataka i ©
slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EL (Opca
uredba o zadtiti podataka). Podaci za kontak! duzbenika za zastitu podataka:
sluzbenik.zo.zcls’ti'ru.osobnih.Qodotcko@gbz.hr.

Osobne podatke fizickih osoba iz ovog Jamsiva [npr. zakonskin zastupnika, oviastenih
potpisnika, kontakt osoba i sl.) danih U svthu potpisivanja i izviéenja ovog Jamstva Banka
obraduije i koristi zakonito, posteno fransparentno, stiteci pri tome sigurnost osobnih podataka
od neovlaitene il nezakonite obrade, primjenjujuci najvise tehnicke, sigurnosne i organizacijske
mjere zastite. Potpisom ovog Jamstva potvrdujem/o da sam/smo upoznat/a/i da su osobni
podaci iz oveg Jamstva nuzni Banci kao voditelju obrade, za izviiavanje Osnovnog ugovord ili
kako bi se poduzele radnje prije sklapanja Osnovnog ugovora. a sukladno élanku 6.st.1 toc.b)

Opce uredbe 0 zaititi podataka.



Strictly confidentia!

Jamsivo se izdaje u 2 [dva) primjerka, od kojih 1 (jedan) primjerak za Banku, fe (jedan) za
Davatelja jamstva.

U Ivani¢ Gradu, dana 7 G9 1515 g

Davatelj jamstva:
OLIVER\MUNTA

Ja, javni biljeznik Martina Dujmovié, Bjelovar, P.Preradovica 8/1,
potvrdujem da je stranka:

OLIVER MUNTA, OIB 78555300125, KALNIK, STAROGRADSKA ULICA 21, u mojoj
nazocnosti vlastoruéno potpisala pismeno. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja
pismena utvrdila sam temeljens osobne iskaznice br. 116782471 PP KriZevci.

Javnobiljeznicka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 4. ZIP naplacena u iznosu 1,33 eur.

Javnobiljeznicka nagrada po ¢l. 19. st. 1. PPIT zara¢unata u iznosu od 6,00 eur uvecana za PDV u
Iznosu od 1,50 eur.

i "ij; 0V-3631/2025
Bjelovar, 08.05.2025.

Javni biljeznik

JAVNOG BILJEZNIr
PFHSJEDNI

Tajana Borovac
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| PRIVREDNA BANKA ZAGREB

Operativni poslovi
Operativni poslovi za poslovne subjekte

Zagreb, 24.06.2026

Izvadak iz poslovnih knjiga

Organizacijski dio: 3600000
Duznik: 686273-GAMOLI D.O.O.
Naziv proizvoda: Ziro racun pravne osobe u Banci

Broj partije: 2340009-1111214994
Iznos: 20.000,00 EUR

Broj Ugovora: 2340009-1111214994
Datum Ugovora: 30.04.2025

Na dan 17.06.2026 stanje duga po predmetnoj partiji iznosi:

Nedospjeli dug:

* Nedospjela glavnica 0,00 EUR
* Nedospjela zatezna kamata 97,01 EUR
Ukupno nedospjelo: 97,01 EUR
Dospjeli dug:

* Dospjela glavnica 19.997,41 EUR
* Redovna kamata 198,39 EUR
+ Zatezna kamata 202,63 EUR
» Naknada 260,46 EUR
* TroSak 318.54 EUR
Ukupno dospjelo: 20.977,43 EUR

Sveukupno: 21.074,44 EUR

Ovaj dokument rezultat je racunalne obrade te je punovaZzan bez potpisa i pecata.

Privredna banka Zagreb d.d.






Neosjetljivo - Non-sensitive

PRIVREDNA BANKA ZAGRFB

Operativni poslovi
Operativni poslovi za poslovne subjekte

Zagreb, 24.06.2026

Izvadak iz poslovnih knjiga

Organizacijski dio: 3600000
Duznik: 686273-GAMOLI D.O.O.
Naziv proizvoda: Kredit kratkoroni i dugoroéni - lok.val.

Broj partije: 5010948155
Iznos: 30.000,00 EUR

Broj Ugovora: 5010948155
Datum Ugovora: 26.02.2026

Na dan 17.06.2026 stanje duga po predmetnoj partiji iznosi:

Nedospjeli dug:
* Nedospjela glavnica 26.086,95 EUR
* Nedospjela redovna kamata 72,29 EUR
* Nedospjela zatezna kamata 12,25 EUR
Ukupno nedospjelo: 26.171,49 EUR
Dospjeli dug:
* Dospjela glavnica 2.608,70 EUR
* Redovna kamata 430,35 EUR
» Zatezna kamata 11,30 EUR
* Naknada 6,64 EUR
* Trosak 53,09 EUR
Ukupno dospjelo: 3.110,08 EUR
29.281,57 EUR

Sveukupno:

Ovaj dokument rezultat je racunalne obrade te je punovazan bez potpisa i pecata.



Neosjetljivo - Non-sensitive

Privredna banka Zagreb d.d.
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